Anleitung_BG_GP_1355_N_SPK5__ 29.11.12 OQ:46—S@—1

Originalbetriebsanleitung
Gartenpumpe

Instructiuni de utilizare originale
Pompa de gradina

NpwTtoéTumieg Odnyia xpniong
AvTAia yia KAmoug

Orijinal Kullanma Talimati
Bahce Pompasi

OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynorpe6a
MpapguHCcKa nomna

Instrukcjg oryginalng
Pompa ogrodowa

OpUruHanbHoe PyKOBOACTBO Mo
3KcnayaTauum
caf0BOro Hacoca

OpwriHanbHa IHCTpPYKLUiA 3 eKcnayaTtauii
CapoBuin Hacoc

q

Art.-Nr.: 41.822.41

e

l.-Nr.: 11022

Einh=IlI’

sa-cr 1355 N



Anleitung_BG_GP_1355_N_SPK5__ 29.11.12 09:4648@—2

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.

Mpwv M 6€on og Aettoupyia dlaBdoTe Kat akoAoubrioTte Tnv Odnyia
XPNoNg Kat Ti§ Ymodei&elg acpaAeiag

Aleti calistirmadan 6nce Kullanma Talimatini ve Givenlik Uyarilarini
okuyun ve riayet edin.

Mpean nyckaHe B ekcnnoarauua npoveteTe n cnassanTe
MHCTPYKUMATA 3a eKcrnioataumA Ha ypeaa v ykasaHuATa 3a
6es3onacHocT.

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac si¢ do nich.
[MNepen nepBbIM UCNonb3oBaHMEM NPOHTUTE PYKOBOACTBO MO
aKCnnyaTaumm n cnepynte CoAepXKalmMMCcA B HEM YKa3aHUAM.
MMepepn nyckom npounTaTu i AOTPUMYBaTUCh IHCTPYKLI 3 ekcrninyaTauii

i NnpaBunN TexHikn 6e3nexu.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A\ Vorsicht!

An stehenden Gewéssern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist die
Benutzung des Gerétes nur mit Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil 702
und 738) zulassig.

Das Gerét ist nicht zum Einsatz in
Schwimmbecken, Planschbecken jeder Art und
sonstigen Gewassern geeignet, in welchen sich
wiéhrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kénnen. Ein Betrieb des Gerétes
wiéhrend des Aufenthalts von Mensch oder Tier
im Gefahrenbereich ist nicht zulassig. Fragen Sie
Ihren Elektrofachmann!

Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Achtung!

@ Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtprifung des Gerates durch. Benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschéadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie nie
Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieB3lich
entsprechend dem in dieser
Gebrauchsanweisung angegebenen
Verwendungszweck.

@ Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich

@ Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrund
auBerer Einwirkungen beschéadigt werden, so
darf das Kabel nicht repariert werden! Das Kabel
muss gegen ein neues ausgetauscht werden.
Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefiihrt werden.

® Die auf dem Typenschild des Gerates
angegebene Spannung von 230 Volt
Wechselspannung muss der vorhandenen
Netzspannung entsprechen.

® Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

@ Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im Uberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit geschitzt
sind.

® Vor jeder Arbeit am Gerat Netzstecker ziehen.

@ Vermeiden Sie, dass das Geréat einem direkten
Wasserstrahl ausgesetzt wird.

@ Fiur die Einhaltung ortsbezogener Sicherheits-
und Einbaubestimmungen ist der Betreiber
verantwortlich. (Fragen Sie eventuell einen
Elektrofachmann)

e Folgeschaden durch eine Uberflutung von
R&aumen bei Stérungen am Gerét hat der
Benutzer durch geeignete MaBBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.4.) auszuschlieBen.

® Beieinem eventuellen Ausfall des Geréates
durfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-
Kundendienst durchgefiihrt werden.

@ Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit voll
geschlossener Ansaugleitung betrieben werden.
Fir Schaden am Gerat, die durch Trockenlauf
entstehen, erlischt die Garantie des Herstellers.

@ Das Gerét darf nicht fur den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

® Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreislauf
eingebaut werden.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.
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2. Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Druckanschluss

2. Wasserablassschraube

3. Sauganschluss

4. Wassereinflllschraube

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Einsatzbereich:

® Zum Bewaéssern und GieBen von Grinanlagen,
Gemusebeeten und Géarten

® Zum Betrieb von Rasensprengern

@ Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Teichen,
Bachen, Regentonnen, Regenwasser-Zisternen
und Brunnen

® Zur Hauswasserversorgung

Férdermedien:

® Zur Férderung von klarem Wasser (StBwasser),
Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

@ Die maximale Temperatur der Forderflissigkeit

sollte im Dauerbetrieb +35°C nicht tGberschreiten.

® Mit diesem Gerat durfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flissigkeiten
geférdert werden.

Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten
(Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
Flissigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere daruber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung 1300 Watt
Férdermenge max. 5500 I/h
Férderhéhe max. 48 m
Férderdruck max. 0,48 MPa (4,8 bar)
Ansaughéhe max.: 8m
Druck- und Sauganschluss ca. 33,3 mm (R1 1G)
Wassertemperatur max. 35°C

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Saugleitungsanschluss

Grundsétzlich empfehlen wir die Verwendung eines

Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saugschlauch,

Saugkorb und Ruckschlagventil, um lange

Wiederansaugzeiten und eine unnétige

Beschédigung der Pumpe durch Steine und feste

Fremdkd&rper zu verhindern.

® Der Durchmesser der Saugleitung, ob Schlauch
oder Rohr, sollte mindestens ca. 19 mm (3/4”)
betragen; bei mehr als 5 m Saughdhe wird
ca. 33,3 mm (R11G) empfohlen.

® Der verwendete Saugschlauch sollte ein Saug-
ventil haben. Falls das Saugventil nicht ver-
wendet werden kann, sollte ein Rickschlagventil
in der Saugleitung installiert werden.

@ Die Saugleitung von der Wasserentnahme zum
Gerat steigend verlegen. Vermeiden Sie
unbedingt die Verlegung der Saugleitung Gber
die Pumpenhéhe, Luftblasen in der Saugleitung
verzégern und verhindern den Ansaugvorgang.

® Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf das
Gerat auslben.

@ Das Saugventil sollte genligend tief im Wasser
liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
vermieden wird.

® Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.

® Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkérpern
(Sand usw.), falls notwendig ist ein Vorfilter anzu-
bringen.
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5.2 Druckleitungsanschluss

@ Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm (3/4”)
sein) muss direkt oder Uber einen Gewindenippel
an den Druckleitungsanschluss ca. 33,3 mm
(R11G ) des Geréates angeschlossen werden.

® Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein ca. 13 mm (1/2”)
Druckschlauch verwendet werden. Die
Forderleistung wird durch den kleineren
Druckschlauch reduziert.

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdiisen, Ventile etc.) voll zu 6ffnen, damit
die in der Saugleitung vorhandene Luft frei
entweichen kann.

5.3 Elektrischer Anschluss

@ Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 230 V ~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere

@ Die Ein-Ausschaltung erfolgt mit dem einge-
bauten Schalter.

® Gegen Uberlastung oder Blockierung wird der
Motor durch den eingebauten
Temperaturwachter geschiitzt. Bei Uberhitzung
schaltet der Temperaturwéchter die Pumpe
automatisch ab und nach dem Abkiihlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

6. Bedienung

@ Das Gerat auf festen, ebenen und waagrechten
Standort aufstellen.

® Pumpengehause Uber die Wassereinfullschraube
(4) mit Wasser auffillen. Ein Aufflllen der
Saugleitung beschleunigt den Ansaugvorgang.

® Druckleitung 6ffnen.

® Netzleitung anschlieBen. Der Ansaugvorgang
startet automatisch.
- das Ansaugen kann bei max. Ansaughéhe bis
zu 5 Minuten dauern.

® Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder ent-
fernt, so muss bei erneutem Anschluss und Inbe-
triebnahme unbedingt wieder Wasser aufgefiillt
werden.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerét ist weitgehend wartungsfrei. Fir eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelméBige Kontrolle und Pflege.

Achtung!

Vor jeder Wartung ist das Geréat spannungsfrei zu
Schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

@ Beieventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die
Wasserleitung an und nehmen den
Saugschlauch ab. Offnen Sie die Wasserleitung.
Schalten Sie das Gerat mehrmals fir ca. zwei
Sekunden ein. Auf diese Weise kdnnen
Verstopfungen in den haufigsten Fallen beseitigt
werden.

® Auswechseln der Netzleitung:
Achtung: Das Gerat vom Netz trennen! Bei
defekter Netzleitung darf diese nur durch
einen Elektro-Fachmann gewechselt werden.

® Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.2 Einlagerung

@ Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwinterung
ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzuspllen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

@ Bei Frostgefahr muss das Gerét vollkommen
entleert werden.

® Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes Ein-
Aus-Schalten prufen, ob ein einwandfreies
Drehen des Rotors erfolgt.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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11. Fehlersuchplan

Stérungen

Ursachen

Abhilfe

Kein Motoranlauf

Netzspannung fehlt

Pumpenrad blockiert-
Thermowé&chter hat abgeschaltet

Netzspannung tberprifen

Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht an

Saugventil nicht im Wasser

Pumpengeh&use ohne Wasser

Luft in der Saugleitung

Saugventil undicht
Saugkorb (Saugventil) verstopft

max. Saughdhe Uberschritten

Saugventil im Wasser anbringen

Wasser in Pumpengehéause
fullen

Dichtigkeit der Saugleitung
Uberprifen

Saugventil reinigen
Saugkorb reinigen

Saughéhe Uberprifen

Férdermenge ungentigend

Saughéhe zu hoch
Saugkorb verschmutzt
Wasserspiegel sinkt rasch

Pumpenleistung verringert durch
Schadstoffe

Saughéhe Uberprifen
Saugkorb reinigen
Saugventil tiefer legen

Pumpe reinigen und
VerschleiBteile ersetzen

Thermoschalter schaltet die
Pumpe ab

Motor Uberlastet, Reibung durch
Fremdstoffe zu hoch

Pumpe demontieren und
reinigen, Ansaugen von
Fremdstoffen verhindern (Filter)
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Atentie!

in apele statitoare, lacurile de gradin si not
precum si in jurul acestora, folosirea aparatului
este permisa numai cu un intrerupator de
protectie impotriva curentilor vagabonzi cu un
curent nominal de declansare de pana la 30 de
mA (conform VDE - Ascociatia germana a
electricienilor, electrotehnicienilor si
informaticienilor - 0100 partea 702 si 738).

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea in
bazinele de inot si piscinele de orice natura sau
in alte ape in care pe timpul functionarii acesteia
s-ar putea afla persoane sau animale.
Exploatarea aparatului pe timpul stationarii
persoanelor sau animalelor in zona de pericol a
acesteia este interzisa. Consultati electricianul
dumneavoastra de specialitate!

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

Atentie!

@ Inainte de fiecare utilizare efectuati o verificare
vizuala a aparatului. Nu folositi acest aparat
atunci cand dispozitivele de siguranta sunt
deteriorate sau uzate. Nu scoateti niciodata din
functiune dispozitivele de siguranta.

@ Utilizati aparatul exclusiv in conformitate cu
scopul indicat in acest manual de utilizare.

® Dumneavoastra sunteti responsabil de siguranta

la locul de munca.

@ incazul in care cablul sau stecherul s-au
deteriorat datorita influentelor externe, atunci
cablul nu are voie sa fie reparat! Cablul trebuie
nlocuit neaparat cu unul nou. Acest lucru se va
efectua numai de catre un electrician de
specialitate.

@ Tensiunea alternativa mentionata pe placuta
aparatului de 230 Volti trebuie sa corespunda cu
tensiunea existenta la fata locului.

@ Aparatul nu se varidica, transporta sau fixa
niciodata de cablul de retea.

@ Asigurati-va ca legaturile cu fise se gasesc in
zona protejata de inundatie si nu sunt expuse la
umezeala.

@ inainte de efectuarea oricérei lucrari la aparat se
va scoate stecherul din priza.

@ Evitati expunerea directa a aparatului la un jet de
apa.

@ Pentru respectarea siguratei locale si a
dispozitiilor de montare este responsabil
beneficiarul. (Consultati eventual un electrician de
specialitate)

® Pagubele consecventiale provenite din inundarea
incaperilor in cazul dereglarii aparatului se vor
exclude de catre beneficiar prin masuri
corespunzatoare (de exemplu montarea
instalatiilor de alarma, pompa de rezerva si alte
masuri similare).

@ in cazul opririi aparatului, lucrarile de reparatie se
vor efectua numai de catre un electrician de
specialitate sau de catre service-ul pentru clienti
ISC.

@ Aparatul nu are voie sa functioneze niciodata pe
uscat sau cu conducta de aspiratie complet
inchisa. Pentru pagubele rezultate din mersul in
gol al aparatului, se pierde garantia de
producator.

@ Aparatul nu se va folosi niciodata pentru
exploatarea piscinelor de inot.

@ Aparatul nu se va monta in circuitul de apa
potabila.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

e
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2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Racord de presiune
Surub de scurgere a apei
Racord de absorbtie
Surub de umplere cu apa

rPON =

3. Utilizarea conform scopului

Domeniul de folosire

@ Pentru udarea sau stropirea spatiilor verzi,
straturilor de legume si gradinilor

@ Pentru udarea gazonului

® Cu prefiltru la preluarea apei din iazuri, paraiase,
recipienti sau cisterne cu apa de ploaie si fantani

® pentru alimentare cu apa in casa

Mediile transportate:

® Pentru transportarea apei clare (apa dulce), apei
de ploaie sau a lesiilor de la spalat usoare ori a
apelor uzate.

® Temperatura maxima a lichidului de transportat
nu are voie sa depaseasca in regim de
functionare de duratd +35 °C.

@ Cuacest aparat nu se vor transporta lichide
inflamabile, volatile sau explozive.

® Se va evita deasemenea transportul lichidelor
agresive (acizi, lesii, efluenti de silozuri si altele)
precum si a lichidelor cu continut de material
abraziv (nisip)

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

10

4. Date tehnice

Racordul de retea 230V ~50 Hz
Puterea consumata 1300 Watt
Debitul max. de transport 5500 I/h
inaltimea max. de transport 48 m
Presiunea max. de transport 0,48 MPa (4,8 bar)
In&ltimea max. de suctiune.: 8m

Racord de presiune si absorbtie ca. 33,3 mm (R11G)

Temperatura apei max. 35°C

5.1nainte de punerea in functiune

5.1 Racord pentru conducta de aspirare

in principiu recomandam utilizarea unui prefiltru si a

unei garnituri de aspirare cu furtun de aspirare, cos

de aspirare si supapa de retur, pentru a impiedica
timpii indelungati de aspirare si deteriorarea excesiva

a pompei din cauza pietrelor sau a corpurilor straine

rigide.

@ Diametrul conductei de aspirare (furtun sau
teava) trebuie sa fie de cel putin ca. 19 mm (3/4
Zoll); in cazul unei inaltimi de aspirare mai mari
de 5 m, se recomanda un diametru de ca. 33,3
mm (R11G).

@ Furtunul de suctiune utilizat trebuie sa aiba un
ventil de suctiune. in cazul in care nu poate fi
utilizat ventilul de suctiune, trebuie instalat un
ventil de recul pe conducta de suctiune.

® Pozati conducta de aspirare urcand de la priza de
apa spre aparat. Evitati neaparat pozarea
conductei de aspiratie deasupra inaltimii pompei,
bulele de aer din conducta duc la incetinirea si
impiedicarea procesului de aspiratie.

® Conducta de aspirare si cea de presiune trebuie
montate in asa fel incat acestea sa nu exercite
nici o presiune mecanica asupra aparatului.

@ Ventilul de absorbtie trebuie sa se gaseasca
suficient de adanc in apa astfel incat sa se evite
mersul in gol al aparatului datorita scaderii
nivelului apei.

® O conducta de aspirare neetansa impiedica
aspirarea apei prin aspirarea aerului.

@ Evitati suctiunea corpurilor straine (nisip si
altele), daca este necesar se va prevedea un
prefiltru.
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5.2 Racordul conductei de presiune

@ Conducta de presiune (trebuie sa fie de cel putin
ca. 19 mm (3/4”)) trebuie racordata direct sau prin
intermediul unui niplu filetat la racordul conductei
de presiune ca. 33,3 mm (R1IG) al aparatului.

® Bineanteles ca se poate folosi, cu ajutorul
ingurubarilor corespunzatoare, si un furtun de
presiune de ca. 13 mm (1/2”). Capacitatea de
transport este insa redusa prin folosirea unui
furtun mai ingust.

® Pe durata aspiratiei, organele de blocare
existente pe conducta de presiune (duzele de
stropit, ventilele, etc.) se vor deschide complet
pentru ca aerul din conducta de aspiratie sa
poata iesi.

5.3 Racordul electric

® Racordul electric se va realiza la o priza cu
contact de protectie de 230 V ~ 50 Hz. Siguranta
de cel putin 10 Amperi.

® Pornirea/oprirea se efectueaza prin intermediul
unui intrerupator integrat.

® Motorul este protejat impotriva suprasarcinii sau
blocarii prin intermediul unui releu de
temperatura. in cazul supraancalzirii, releul
decupleaza automat pompa iar dupa racire
pompa porneste din nou singura.

6. Utilizarea

® Amplasati aparatul pe o suprafata orizontala,
stabila si plana.

® Umpleti cu apa carcasa pompei prin intermediul
surubului de umplere cu apa (4). Umplerea cu
apa a conductei de aspirare accelereaza
procesul de aspirare.

@ Deschideti conducta de presiune.

@ Racordati cablul de retea. Procesul de aspiratie
porneste automat. - procesul de aspiratie poate
dura la o indltime de absorbtie max., panala 5
min..

@ Daca dupa utilizare pompa trebuie demontata
atunci, inainte de o noud racordare si punere in
functiune, trebuie umpluta neaparat din nou cu
apa.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorrii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

in general, aparatul nu necesita intretinere curenta.
Pentru o durata de functionare mai mare,
recomandam fnsa un control si o ingrijire regulata.

Atentie!

inaintea oricarei lucrari de ntretinere, aparatul se va
scoate de sub tensiune. Pentru aceasta se va scoate
stecherul din priza.

8.1 Intretinerea

@ Incazul in care aparatul se infunda, legati
conducta de presiune la conducta de apa si
scoateti furtunul de absorbtie. Deschideti
conducta de apa. Porniti aparatul de mai multe ori
pentru cca. doud secunde. in acest mod pot fi
remediate infundarile in cele mai multe cazuri.

@ Schimbarea cablului de retea: Atentie: Scoateti
aparatul de la retea! in cazul in care cablul de
retea este deteriorat, acesta se va schimba
numai de catre un electrician de specialitate.

@ ininteriorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.2 Depozitarea

@ Inaintea unei neutilizari indelungate a pompei
sau peste iarna, pompa se va spala bine cu apa,
se va goli complet si se va depozita intr-un loc
uscat.

@ in cazul pericolului de inghet, aparatul se va goli
complet.

@ In cazul pauzelor de functionare mai
indelungate, se va verifica printr-o scurta pornire-
oprire daca rotorul functioneaza ireprosabil.

11
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8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

12
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11. Plan de cautare a erorilor

Defectiuni

Cauze

Remedieri

Motorul nu porneste

Tensiunea de retea lipseste

Rotorul pompei blocat - releul
termic s-a decuplat

se verifica tensiune

se desface si se curata pompa

Pompa nu aspira

Ventilul de aspiratie nu este in
apa

Camera pompei fara apa
Aer in conducta de aspiratie

Ventilul de aspiratie neetans

Sorbul (ventilul de aspiratie)
infundat

in&ltimea max. de aspiratie este
depasita

se introduce ventilul de aspiratie
in apa

se introduce apa in racordul de
aspiratie

se verifica etanseitatea
conductei de aspiratie

se curata ventilul de aspiratie

se curata sorbul

se verifica inaltimea de aspiratie

Cantitatea transportata insuficienta

inaltimea de aspiratie prea mare
Sorbul murdar
Nivelul apei scade rapid

Puterea pompei redusa datorita
substantelor daunatoare

se verifica inaltimea de aspiratie
se curata sorbul

ventilul de aspiratie se
amplaseaza mai adanc

se curata pompa si se inlocuiesc
piesele uzate

Releul termic decupleaza pompa

Motorul sub suprasarcina —
frecarea datorita corpurilor
straine prea mare

se demonteaza si se curata
pompa, se evita aspiratia
corpurilor straine (filtru)

13
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AauBdavovTtal oplopeEva HETPA aoPAAEiag TIPOG
AroPUYN TPAUUATIONQV Kal npwv. INa to Adyo
QauTO MAPAKAAOUUE vVa SLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv OdnydL xprnong. PUAAETE TV KAAA YA va EXETE
TIG TANpo®opieg 0 dlabeor) oag ava naoa oTLyur).
Edv dwoate ) ouokeur) oe dAAa AToua,
TIAPAKAAOUE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
OdnydL xpnong.

Aev avaAappBavoupe kapia eubuvn yla atuynuata

TIou ogeilovTal 0T un Tenon autmg g Odnyiag
Kal TwV uTtodeiEewv aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

Mpoooxn !

Emutpénetal n xprion tTng avrtiiag oe otacipa
VEPQA, AIVEG KNTIOU KL GTNV TPLYUPW TIEPLOXTN
TOUG MOVO HE SLaKOTITN acpaleiag pe
gvaloOnoia €éwg 30 mA (cOpudpwva pe VDE 0100
(cOpdpwva pe VDE 0100 Tpnqpa 702 kat 738)

H avtAia dev mpoopideTal yia xpron o€ Tioiveg,
HIKPEG TLOIVEG Yia Ttaidid, Kat mavtog eidoug
AaAAa Véata, ota omoia Bpickovtal atopa 13 {wa
Kata Tn Sidpkela TG Aettovpyiag. Agv
ETUTPETIETAL N XPYION TNG AVTAIAG KaTd T
dlapkela mapapoviig avopwnwy n {wwv oTnv
mEePLOXN KvdUvou. PWTNoTe TOVv €161k6 oag
NAeKTPOAOYO!

AuTi n cuokeun Sev TipoopideTal yla dtopa
(OUPTEPIANABAVOUEVWYV KAL TIAUSIWV) e
TIEPLOPLOUEVES CWATIKES, ALOONTIKEG 1) TIVEULATIKES
IKavOTNTEG 1) EAAeiWEL TIEipag 1y/kal EAAEIPEL
YVWOEWV, EKTOG €AV €MITNPOVVTAL aTtd ATOHO
appodLo yia TNV acddAela 1) edv EAapav odnyieq ya
TO TIWG TIPETIEL VA XPNOoloroindei n ouokeur. Ta
adid va eTiBAEMoOvVTAL yia va gival oiyoupo nwg dev
maifouv [e TN CUOKELN).

Mpoooxn!

@ [pv amo kABe Xprion Va KAVETE OTTTIKO EAEYXO
NG ouoKeUNG. Mn XPNOLOTIOLEITE TN CUOKELN)
étav eival EAATTWHATIKA TA CUCTHUATA
aopaleiag. MoTe un B€TETE EKTOG AEtTOUPYIOg
TO oUOTHUATA AoPAAELQG.

® Na XpnOoYOTIOLEITE TN CUOKEUT] ATTIOKAELOTIKA Kl
HOVO YL TO OKOTIO TIOU aVAdEPETAL O AUTEG TIG
Oényieg xpriong.

@ Eiote unevbuvog/n ya v aodpdAela otn 6€on
gpyaoiag.

@ Edv ndbouv {nuida to kaAwdio ) To fucpa ard

14

eEwTeplkn attia, dev emuTpEneTal va
ETIIOKEVAOTEL TL KAAWSL0! To KAAWSL0 TIPETEL Va
avtikataotabei. H epyacia autn erutpénetat va
eKTEAEODEL LOVO aTd 161kO NAEKTPOAOYO.

® HevaAiaooopevn taon Twv 230 Volt Trou
avapepetal otnv Tvakida otolxeiwv g
OUOKEUNG TIPETIEL VA AVTIOTOLXEL OTNV
UTIAPXOUOCA OVOHAOTIKY| TAON.

@ [10oT€ unv avVaoNKWVETE, U LETAPEPETE KAl N
OTEPEWVETE TN CUOKELUT| artd TO KAAWSL0.

® Efaodaliote mwg ol NAEKTPIKEG CUVSETELS
Bpiokovtatl oe onueio Tou dev meplhoveTal anod
vepod 1 MwG TipooTatevovTal anod vypaaia.

@ [pw amo kabe epyacia va BydadeTe T cUoKeLN
aro v npida.

® Na amodelyete TNV €KBEON TNG CUCKELNG OE
AUEON aKTiva VEPOU.

@ [la v tpnon Twv ToTiKWV dlatd&ewv
aodaleiag kat ToroBETnong eubuvetal o
UTEVBLVOG NG UNXavnq. (Evdexouévwg
PWTNOTE TOV NAEKTPOAOYO 0Ag).

® O xpnotng odeiret va AdBel Ta KATAAANAQ
METPA TIPOG ATTOKAEIOUO TIAPETIOUEVWV {NULLV
arnod MANUUUPA XWPWwV og Tiepintwon PAARNG
NG CUOKEUNG (TT. X. EYKATACTAOT CUCTLATOG
aAdpy, ePedPIKT AVTAIA KATT.).

@ e TepinTtwon SlaKoTG AElToupydlg TNG
OUOKEUNGOL EPYACIEG ETIIOKEUNG ETITPETETAL VA
eKTEACOOUV PdVO ard NAEKTPOAGYO 1) TO TUNHA
eEurnmpétong rehatwv ISC.

® HavtAia dev erutpéneral ot va Aettoupyei
XWpIG vepd 1 pe TeAeiwg KAELOTO aywyo
avappopnong. Ma BAdReg Tng avtAiag mou
odeilovtal o oTEYVN AELlToUpYia eKTIMTEL N
€YYUnoTn TOU KATAOKEUAOTT).

® Houokeun dev emuTpémnetal va "xpnoloroleital
yla Aettoupyia ruoivwv.

® Houokeun dev emutpémnetal va ouvdebei oTov
KUKAO TIOO1LOU VEPOU.

/A NPOsOXH!

AwaBdaoTte 6Aeg TIG Yodei&elg acdpaAeiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubrioete TG Yrodeifelg aopaAeia kat
11 Odnyieg dev anokAeiovtal nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA Kavny coBapoi TPAUHATIONOL.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTTOdEIEELQ
acdpaledig kat Tig Odnyieg yia To pEAAOV.

e
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2. Neprypadr] TNG cucokeung (€tk. 1)
1. XUvdeon mieong

2. Bida ekkévwong vepou

3. Zuvdeon avappdédnong

4. Bida mAnpwong vepou

3. ZwoTtn Xpnon

Medio xpRong

® [a 1o MoéTIoNa TMAPKWY, AaXaVOKATIWV Kal
KATIWV

® [la T Aeltoupyia ouoKeU®V TIOTIOPATOG
ypaotdlou

® Me MpoPiATpo yla v apaipeon vepou and
ALVOUAEG KNTIOU, pudKla, KAdoUg e vepo,
deEapeveg Pe BpoXLVO VEPO Kal pPeATIa

® [la Vv ToPodOTNON Pe VEPD OLKIOKNG XPTIoNG.

Metadepopeva VAIKA:

o [ia T petagpopd kabapov vepou (YAukd vepd),
Bpoxvou vepoU 1) OXL TIOAU CUYKEVTPWEVO VEPO
TIAUONG / OIKIOKYG XP1IONG.

® H péylotn Beppokpacia Tou peTapePOUEVOU

UYPOU va unv urtepPaivel toug +35°C.

Me Tn ouokeur) autn Sev eTiTPEMETAL N

HETAPOPA EVPAEKTWV, TITNTIKWV 1] EKPNKTIKWV

VYPWV.

@ Emiong va amogpevyetal n petadopda
SLABPWTIKWV UYPWV (0EEWV, LOXUPWV AAKAAIKWV
SLOAUMATWY, XUHWYV artd olAG KATL.) KaBWG Kat
UYPWV HE AELAVTIKA UAKA (AROG).

H pnxavn emurpénetat va xpnotyornomneel pévo ya
TOV OKOTIO Yla TOV OTtoio Ttpoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yl
Tov oroio Tipoopidetal. Na PAdBeg Tou odeilovtal
o€ TIapOMOoLa XPrion 1) YA TPAUHATIONOUG TIAVTOG
€{doug eubuveTaL 0 XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O
KATOOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG LAG
Sev mpoopidovTtal Kat Sev €XOUV KATAOKEVAOTEL Yl
ETAYYEALATIKT, BLOTEXVIKT] ] BLOUNXAVIKY) XP1ioM.
Aev avaAapBavoule gyyunon o€ TIEPITTTWOoN Katd
TNV OT0ia N CUCKEUT| XPNOLIoTIOmONKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyavia r oe
£pYaoieq TIAPOUOLESG E AUTEG.

4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

2uvdean SIKTUOU 230V ~50 Hz
ATtoppodnon 1oxvog 1300 Watt
Moodtnta petadpopag pey. 5500 I/h
"Yyog petadopdg pEY. 48 m
MNieon petagpopdg pey. 0,48 MPa (4,8 bar.)
Méey. Uog avappoddpnong 8m

2Uvdeon Tieong Kat avappodnong
ca. 33,3 mm (R1IG)
35°C

Mégyiotn Beppokpaaia vepou

5. Mpwv N 6€0n o€ AetToupyia

5.1 ZUvdeomn aywyou avappodpnong

Katd kavova cag ouvioToUle Tn Xpriom TipodiAtpou

Kal OET avappodpnong He cwAnva avappopnong,

KaAAOL avappodnong kat aABida avtemotpodng,

WOTE Va arnoPpUYETe TN HEYAAN SlapKela

enavavappodnong Kat aokorn BAARN g aviAiag

aro METPEG Kal EEva AVTIKEILeEVA.

@ H diapetpog Tou aywyou avappddnong, eite
TIPOKELTAL Yl OWANVA E(TE yla aywyod, TPETEL va
eival TouAdylotov ca. 19 mm (3/4 ivtoa) kat oe
VYPog avappodpnong avw Twv 5 HETPWV,
ouvioToupe ca. 33,3 mm (R11G).

® O eAaoTIKOG owAvag mou Ba XPNOWOTOow|oeTE
TpEMeL va dlabeTel Kat pia BaABida
avappo@enong. XV MePINTWon Tou N
BaABida avappodPnong dev pnopei va
XPNOWOTIOINBE], MPETEL VA EYKATAOTIOETE OTOV
OWANvVa avappoenong wa BaiBidva
avaocTpopng.

@ Na TomoBeteite Tov aywyo avappodnong
avodika amno Tnv mapoxn mpog T cuokeun). Na
aroPpeVYETE OTIWOONTIOTE TNV TOTIOOETNON TOU
aywyou avappddnong mavw arod To UYPog TNG
avTAiag. Ot puocaAAideg agpa oTov aywyod
avappdpnong kabuotepouv Kat eurodifouv
Sladikaoia avappddnong.

e Ouaywyoi avappodnong kat rieong va
TOTOBETOUVTAL £TOL WOTE VA PNV ACKOUV
MNXAVIKT THiEOT 0T CUCKEUT).

e H BaABida avappdpnong va Bpioketal apkeTd
Babia oTo vePd, £TOL WOTE va aTtodpeVYETAL O
TePIMTWON Heiwon TNG 0TABUNG TOU VEPOU 1
OTEYVN) AELTOUPYIQ TNG CUOKEUN|G.

@ 'Evag un oteyavog aywyog avappodpnong
eUTOSidel e avappodpnaon agpa tnv
avappddnon tou vepou.

® Na anogelyete TNV avappoPnon EEvwv

15
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OWUATWV (AMUOU K.A.TL.). AV XpeldleTal
£YKATAOTAOTE €va NMPooblo GIATPo.

5.2 ZYvdeon aywyou Tieong

® O aywyogq mieong (va eivartouAdytotov ca. 19
mm (3/4“)ipEmel va ouvdeBel dpeoa 1| peow
OTIEPWHUATOG OTT CUVSEDT) aywYyouU TiieoNq ca.
33,3 mm (R1IG) Tng ouokeun|q.

® Dduoka pmopel va xpnowornomBei cwArvag
nieong ca. 13 mm (1/2%) pe avaloyeg
ouvdeoelg. H andédoon pelwvetal eav
XPNOWOTIONOETE HIKPOTEPO CWANVA.

® Katd mv dadikacia avappdenong va
avolKTOUV TeAeiwg Ta 6pyava ppayuou mou
UTIAPXOoUV OTOV aywyo Tiieong (akpopuota
weKaopoU, BaABideg KATL.), ®OTe va Umopei va
dlapuyel 0 agpag arod Tov aywyd
avappopnong.

5.3 HAekTpIKA oUvdeon

® HnAektpkr ouvdeon yivetal pe npifa
aopahieiag 230 V ~ 50 Hz. AcpdAela
TouAayxtotov 10 aumep.

® H B¢on oe Aettoupyia KabBwg kat n dlakoTm MG
AelToupyiag yivovtal JEOW TOU EVOWUATWHEVOU
Slakomnm).

® Kata umeppoptwong f UIMAOKAPIoNATog
npooTateleTal O Klvntpag and 1o
EVOWHATWUEVO CUOTNA TIAPAKOAoUBnoNg
Beppokpaciag. 2e mepinTwon utepBEpUavong
TO CUOTNUA QUTO OPRARvVEL aUTOUATA TNV avTAia.
H avTAia EavaavaBel autopata Petd ano
ouvTtoun Yugn mg.

6. Xelplopog

@ TOTOBETNOTE TN CUCKEUT) OE OTEPET), ETIMEST KaL
oplgovTia erudpavela.

@ [epiote pe vepod To TepifAnua ™G avtiiag pEow
™g Bidag mAnpwong vepou (4). H mAnpwon tou
aywyou avappddnong emrayvvel T Sladikaocia
avappognong.

® Avoifte Tov aywyo mieong.

® 2Uvdeon pe To SikTuo H dtadikacia
avappodnong apyidet QUTOPATWG. - N
avappodNoN UIMopei o PEYLOTO ‘VWOG
avappodnong va dlapkEael HEXPL Kal 5 AeTtTa.

® Edv petd m xprion amnopakpuvoei kat TIAAL N
avTAia, TOTE O TIEPITTTWON VEAG XPNONG TIPETEL
OTIWOONTIOTE VA YEU OlETE TIAAL vePO.

16

7. AVTIKOTAOCTAGCT] TOU aAywyou
ouvéeong Ue To SikTuo

Edv maBet BAARN TO KAAWSLO GUVSEDT TNG CUOKEUNG
Je To SiKTUO, TIPETEL TIPOG aroduyr] Kivduvou, va
AVTIKATAOTABEL aTd TOV KATAOKEVAOTN 1) TO TUAUA
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWYV 1] artd TapopoLa
€EEIOIKEVEVO TIPOCWTIO.

8. Kabapiopég, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

H ouokeur| dev xpetaletal oxedov KaboAou
ouvtnipnon. lNa pakputepn didpketa wng oag
OUVIOTOUME OUWG TAKTIKO EAEYXO Kal TIEPLTTOINON.

Mpocoxn!

Mpwv and kabe epyacia ouvtrpnong g avtiiag va
SlakomreTal n Tpododotnon taong Byalovtag To
BUoua g avTAiag and v mpida.

8.1 Zuvtpnon

@ & TIEPITITWON TIOU EXEL BOUAWOEL 1) CUCKELT),
OUVOEDTE TOV aywyo Ttieong oTov aywyo Tou
vePOU Kal adalp€oTe TOV CWAN VA avappodnong.
Avoi&te T Bpuon Tou vepou. EvepyoromoTte TNV
QavTAia TIEPLocOTEPES DOPEG £TTE TIEP. SUO
SEUTEPOAETITA. 2TIG TIEPLOCOTEPES TIEPUTTWOELS
artokabioTatal €ToL N cupdopnon.

® AvTIKaTAoTaon aywyou cuvdeong pe To SiKTuo:
Mpocoxn: AlakoyTe TNV TTapoxn pevpatog!
€ MePIMTWOTN EAATTWAMTIKOU KaAwdiov, n
AVTIKATACTAOY] ETUTPEMETAL VA YiVEL HOVO
arnod nAektpoAdyo!

® 2TO EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG deV BpiokovTal
AAANa eEapata yla Ta oroia anatteitat
ouvTnPNON.

8.2 ArtoBnikevon

® [lplv anod akwvntoroinon peyaAutepng
OLAPKELAG 1) TIPLV TNV ATIOBNKEUOETE YIA TOV
XEWWVA, va EEMAUVETE KAAA TNV aVTAia Pe
vePOD, va TV adeldoeTe TEAEIWG Kal va TN
PUAAEETE OE OTEYVO XWPO.

@ e TEPIMTWOoNn KvdUvou BEPPOKPACIWV KATW
artd 1o UNdEV TIPETIEL VA EKKEVWOEL TEAEIWG N
OUOKEUN.

® MeTtd anod akivntomnoinon HeyaAUuTePng
dlapkeiag eAeYETE e oUvTOopa Avappa Kat
OBNoo €AV 0 POTOPAG TIEPLOTPEPETAL
KQVOVIKA.
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8.3 MapayyeAia avTaAAAKTIKQV

Otav MapayyYEAAAETE AVTAAAGKTIKA Va PN EexdoeTe

va avapEpeTe Ta eENG oTolxeia:

® TUmog ouoKeung

® AplBudc €idoug ™G oUOKEUNG

® XapakmpLloTIKOG aplbuog (Ident Nr.) ng
OUOKEUNG

® ApBudS Tou AVTAAAAKTIKOU

[Mla loxuouoeg TIHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. Ai1aBeon oTa amoppiypaTa Kai
AavakUKAwon

[Mpog anoguyn {nU®V KATd Tn HeTtapopd n
ouokeun Bpioketal oe pia ouokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eival mp®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O OUNTILEEOTAG KAl TA €EAPTNUATA TOU ATIOTEAOUVTAL
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd ETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabETeTe Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHATA OTA ELOKA KAl
TIPOBANUATIKA antoppiypata. Eav €xete amopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0N dloiknon
Tou ARpou 0ag.

10. PUAaEN

Na diatnpeite T ouokeun kat Taa&eocoudp g oe
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl LaKPLd
aré adid. H 1davikr) Beppokpacia arnobrikevong
eival peta&u 5 kat 30 °C. Na GUAGEETE TNV NAEKTPIKT
00G CUOKEUT| 0TNV TIPWTOTUTIN CUCKEUAOIA TNG.
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11. Nivakag avadrtnong artiag BAGRNg

BAaBeg

Aitieg

ArmokaTdoTaon

Agv AelToupyei 0 Kivntpag

Aeineln téon

MTAOKAPLOPEVOG TPOXOG
avTAiag - €opnoe o
TIApPaKoAoubNn g Beppokpaciaq

EAEYETE TV TAON

AToouvappoAOynoTeE TNV
avTAia kal kabapiote v

H avTAia dev avappopd

H BaABida avappodpnong dev
elval 0To vepo

O xwpog g avTAiag eivat
Xwpig vepd

Aépag oTov aywyo
avappoéenong

H BaABida avappodypnong dev
elval oteyavn

BouAwpévoo doxeio
avappoenong (BarBida
avappoenong)

YTmiEpBaon Tou pHEYLOTOU UPOoUG
avappoenong

BdaAte ™ BaABida
avappoéenong oTo vepod

["epiote vepo
EAEYETE T oTEYAVOTNTA TOU
aywyou avappopnong

KaBapioTte T BaABida

KaBapiote 10 doxeio

EAEYETE TO UPOG avappoPnong

Aev apkei n TTOCOTNTA PETAPOPAG

IMoAU YnAd TO UPOG
avappopnong

AkaBapoieg oto doxeio
avappopnong

MépTel ypr)yopa n oTtabun tou
vepou

Meiwon ™g andédoong g
avTAiag AOYw BAABEP®V UAIKGOV

EA€YETE TO UYOG avappdPnong
KaBapiote t0 doxeio
TormoBethoTE T BaABida
BaButepa

KaBaplopdg avriiag,

AVTIKATAOTAON POBAPUEVWV
UAKQV

™ Aettoupyia

O BepPodLAKOTIING deV JIAKOTITEL

YTep@OPTWOoN Tou Kvntpa -
uPnAn TR ano

ATmoouvappoAoynoTe TNV
avTAia kat Epmodiote v

avappoenon EEvwv
AVTIKEWWEVWV (PIATPO)
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek igin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve gtvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilar

Dikkat!

Pompanin géllerde, yiizme havuzu, bahce
havuzu ve yakinlarinda calistiriilmasi sadece
anma akimi 30mA’ya (VDE 0100 Kisim 702 ve 738
normuna goére) kadar olan hata akimi koruma
salteri ile yapilacaktir.

icinde insan ve hayvanlarin bulundugu yiizme
havuzu, her tiirlii eglence havuzu ve diger su
alanlarinda pompanin calistirilmasi yasaktir.
Tehlike bolgesinde insan veya hayvanlarin
bulundugu durumlarda pompanin calistiriimasi
yasaktir.

Uzman elektrik¢i personele danisin!

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensorik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecrliibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi guvenlikleri i¢in tayin edilmis gérevliler
tarafindan gozetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek icin ¢ocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmaldir.

Dikkat!

@ Hidroforu kullanmadan énce her defasinda
g6zden gegirerek kontrol edin. Glvenlik
donanimlari hasar gérmus veya asinmigsa
pompay! ¢alistirmayiniz. Glvenlik donanimlarini
kesinlike devre digl birakmayin.

@ Hidroforu sadece kullanma talimatinda aciklanan
kullanim amacina uygun olarak kullanin.

® Calisma alanindaki is giivenliginden pompanin
kullanicisi sorumludur

@ Hidroforun kablosu veya fisi dis etkenler
nedeniyle hasar gérmusse kablonun tamir
edilmesi yasaktir! Hasar gérmus kablonun yerine

yenisi takilacaktir. Kablo degistirme islemi sadece
kalifiye elektrik personeli tarafindan yapilacaktir.
Elektrik sebekesinin voltaji, hidroforun tip etiketi
Uzerinde belirtilen 230 Volt alternatif akim voltaji
ile ayni olmalidir.

@ Hidroforu kesinlikle elektrik kablosundan tutarak
kaldirmayin, tagimayin veya hidroforu
kablosundan bir yerlere baglamayin.

@ Elektrik baglantilarinin suya karsi ve rutubetten
korunmus bir bélimde bulunmasini saglayin.

@ Hidrofor Gizerinde yapilacak her turlt calismadan
6nce elektrik kablosunun fisini prizden ¢ikarin.

@ Hidroforun direk su tazyikine maruz kalmasindan
kaginin.

@ Pompanin galigtirildidi yerde gegerli olan is
guvenligi ve montaj yénetmeliklerinin yerine
getirilmesinden kullanici sorumludur.
(gerektiginde uzman elektrik personeline danigin)

@ Hidroforun arizalanmasi nedeniyle mekanlarin su
altinda kalmasini énleyecek her tirli uygun
Onlemler (6rnegin alarm sisteminin kurulmasi,
yedek pompa vb.) kullanici tarafindan alinacaktir.

@ Hidroforun arizalanmasi durumunda onarim
calismalari, sadece uzman elekirik personeli veya
ISC Musteri Hizmetleri tarafindan yapilacaktir.

@ Hidrofor kesinlikle kuru olarak ¢alistinimamal
veya emme tarafi tamamen kapatilarak
isletilmemelidir. Hidroforun kuru olarak
calistirimasindan kaynaklanan hasarlarda uretici
firma garantisi gecerli degildir.

@ Pompanin yiizme havuzlarinda ¢alistirmak igin
kullaniimasi yasaktir.

® Pompanini¢cme suyu sebekesine baglanmasi
yasaktir.

A\ uvaRn

Tum glvenlik bilgileri ve talimatlar okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Basing baglantisi

Su bosaltma civatasi
Emme baglantisi

Su dolum civatasi

PO~
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kullanim Alani

@ Yesil alanlar, bahge ve fide seralarinin sulanmasi

® Cim sulama fiskiyelerinin ¢alistiriimasi

® Havuz, dere, yagmur suyu toplama tanklari,
yagmur suyu kuyulari ve yer alti kuyularindan 6n
filtre takma sartiyla su cekme igin

® Ev sebeke suyu beslemesi igin

Besleme akigkanlari:

® Temiz supompalama (tatl su), yagmur suyu veya
hafif dereceli yikama suyu/kullanim suyu
pompalanmasi igin.

@ Sturekli isletme modunda besleme akiskaninin
azami sicakhigi +35°C (izerinde olmasi yasaktir.

@ Hidrofor ile yanici, gaz veya patlayici sivinin
pompalanmasi yasaktir.

@ Ayrica tahris edici sivilar (asit, baz, silo sizinti
sivisl, vs.) ile asindirict malzemelerin (kum)
pompalanmasi da yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke baglantisi 230V ~ 50 Hz
Gig 1300 Watt
Debi max. 5500 It./saat
Besleme yUksekligi max. 48 m
Besleme basinci max. 0,48 MPa (4,8 bar)

Emme yuksekligi max.: 8m

Emme ve basing baglantilari ca. 33,3 mm (R1IG)

Su sicakligi max. 35°C

20

5. Calistirmadan 6nce

5.1 Emme hortumunun baglantisi

Pompanin tas veya kati yabanci maddeler nedeniyle

hasar gérmesini ve uzun su emme surelerini 6nlemek

amaclyla pompanin daima 6n filtre ve emme hortumu,
slizge¢ ve ¢ekvalften olusan emme ekipmani ile
calistinlimasi tavsiye edilir.

@ Hortum veya boru olarak diizenlenebilen emme
hattinin ¢capi en az ca. 19 mm (3/4 in¢) olacaktir;
emme yuksekligi 5 metreden fazla oldugunda
¢apin ca. 33,3 mm (R11G) olarak kullanilmasi
tavsiye edilir.

® Emme hattinda emme stizgegli bir emme valfi
(ayak ventili) olmalidir. Emme valfi
kullanilamadiginda emme hattina bir ¢cekvalf
takilmahdir.

® Emme hattinin su gekme yerinden pompaya
dogru désenmesi daima ylkselen pozisyonda
olmalidir. Emme hattini kesinlikle pompa
yuksekliginden yukarida désemeyin, hava
kabarciklari emis islemini geciktirir ve engeller.

® Emme ve basing borular pompa lizerine herhangi
bir mekanik baski uygulamayacak sekilde
baglanacaktir.

® Emme valfi su iginde yeterli derinlikte olmalidir,
bdylece su seviyesi azaldiginda pompanin kuru
calismasi 6nlenir.

® Emme hattinda olusan sizinti hava emileceginden
suyun emilmesini engeller.

® Yabanci maddelerin (kum vs.) emilmesini
Onleyin, gerektiginde on filtre takin.

5.2 Basing hatti baglantisi

® Basing hattini (asgari ca. 19 mm (3/4”) olmalidir)
direkt veya vidall nipel ile pompanin basing
baglanti agzina ca. 33,3 mm (R1IG)) baglayin.

® Uygun vida baglantilar kullanilarak tabii ki ca. 13
mm (1/2”) 6l¢llt hortum da kullanilabilir. Fakat
bu durumda kii¢lik ¢capli hortum kullaniimasi
nedeniyle besleme glict azaltilr.

® Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
sa@lamak icin emme islemi esnasinda, basin¢
hattinda bulunan kapatma elemanlar (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen agilacaktir.

5.3 Elektrik Baglantisi

@ Elekirik baglantisi koruma kontaktli 230 V ~ 50
Hz prizine yapilacaktir. Sigorta en az 10
Amperlik olacaktir

@ Pompanin galistirimasi ve kapatilmasi salter
Uzerinden yapilacaktir.

® Motor, asiri yuklenmeye ve bloke olmasina karsi
termik koruma elemant ile donatiimigtir. Pompa
asirn derecede i1sindiginda termik salter pompayi
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otomatik olarak devreden cikarir ve pompa
soguduktan sonra tekrar otomatik olarak devreye
girer.

6. Kullanim

@ Hidroforu diiz ve saglam bir zemin lzerine koyun.
® Pompa gdvdesine su dolum civatasi (4) tzerinden
su doldurun. Su dolum isleminin emme deligi

Uzerinden doldurulmasi emme iglemini hizlandirir.

@ Basma hattini agin.

@ Hidroforun fisini prize takin. Emme islemi otomatik
olarak baslar. — max emme yuksekliginde emme
islemi 5 dakikaya kadar surebilir.

® Pompa kullanildiktan sonra soékuldiuglnde ve
tekrar baglanarak calistirilacaginda pompaya
mutlaka yeniden su doldurulacaktir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Hidrofor genellikle bakim gerektirmeyen bir makinedir.
Fakat hidroforun uzun 6murlii olmasi igin diizenli
kontrol edilmesi ve bakim yapilmasi tavsiye edilir.

Dikkat!

Her bakim isleminden 6nce hidroforun gerilim
beslemesi kesilecektir. Bunun igin hidroforun elektrik
kablosu figini prizden ¢ikarin.

8.1 Bakim

@ Hidrofor tikall oldugunda basing tarafina su
borusunu baglayin ve emme hortumunu ¢ikarin.
Suyu agin. Hidroforu birkac kez yaklasik iki saniye
sure icin agin. Bu sekilde olasi tikanmalar
giderilebilir.

@ Elektrik kablosunun degistiriimesi: Dikkat
hidroforun elektrik baglantisini kesin!
Elektrik kablosu hasar gordiigiinde kablo
sadece uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.2 Saklama

@ Hidrofor uzun sure veya kis mevsimi boyunca
kullaniimayacaginda iyice su ile yikanacak ve
kuru olarak saklanacaktir.

@ Don tehlikesi oldugunda hidrofor igindeki su
tamamen bosaltilacaktir.

@ Hidrofor uzun siire kullanim disi kaldiktan sonra
aclk kapali salterine kisaca basarak rotorun
doénlp donmedigi kontrol edilecektir.

8.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
kars! korunmus ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicaklidi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.
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11. Aniza arama plani

Arizalar

Sebepleri

Nasil giderilebilecegi

Motor calismiyor

Elektrik baglantisi yok

Pompa kanadi bloke olmustur-
Termik koruma elemani
pompayi devreden ¢ikardi

Gerilimi kontrol edin

Pompay!i parcalarina ayirin ve
temizleyin

Pompa emmiyor:

Emme valfi su icinde degil
Pompanin i¢cinde su yok

Emme hattinda hava var

Emme valfi sizdiriyor
Sutizge¢ (emme valfi) tikali

max. emme ylksekligi asild

Emme valfini suyun igin koyun
Pompaya su doldurun

Emme hattinin sizdirmazhigini
kontrol edin

Emme valfini temizleyin
Suzgeci temizleyin

Emme yuksekligini kontrol edin

Besleme miktar yetersiz:

Emme yuksekligi cok fazla
Suizgeg kirli
Su seviyesi ¢cok hizl distyor

Pompa kapasitesi zararli
maddeler nedeniyle azaliyor

Emme yuksekligini kontrol edin
Sizgeci temizleyin

Emme valfini daha derine
yerlestirin

Pompayi temizleyin ve asinan
pargalarin yerine yenisini takin

Termik salter pompayi devreden
cikariyor

Motor agir yik altinda - Yabanci
maddeler nedeniyle olusan
surtiinme ¢ok yiksek

Pompayi demonte edin ve
temizleyin, pompanin yabanci
madde emmesini 6nleyin (filtre)
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/A Buumanue!

Mpwn n3nonseaHe Ha ypeanTe TpAbBa Aa ce cnassar
HAKOW NpeAnasHn Mepkun 3a 6e3onacHocCT, 3a Aa ce
npefoTBpPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTn. 3aTosa
npoyeTeTe BHMMATESIHO TOBa ymbTBaHe 3a
ynoTpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MH(opMaLmATa no BCAKO Bpeme. B
cny4an, Ye TpAbBa Aa npeaaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpeaanTe 1 Tosa ynbTBaHe 3a ynorpebda.
Hwe He noemame OTroBOPHOCT 3a 3M0MONYKV NN
LeTn, KOUTO Bb3HMKBAT Nnopaan He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa ynbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6es3onacHocT.

1. UHcTpyKUuumn 3a 6e3onacHocCT

A\ Buumanme!

B cToAwm Bogoemu, rpaguUHCKU U NJIyBHU e3epa
W B TAXHAaTa cpefa U3nosi3BaHeTo Ha ypeja ce
AonycKa camo C 3aljuMTeH NpeKbecBay cpelly
yTeuyeH TOK € U3HKJII0YBall, ce HOMUHaIeH TOK A0
30 mAmnepa (cbrnacHo CapymeHueTo Ha
HemcKuTe eneKtportexHuum (VDE) 0100 yacTt 702
n738).

YpeabT He e noaxopaALy, 3a ynotpeba B 6aceiHu,
NJAUTHKU 6aceiHU OT BCAKAKBLB BUA, U ApYyru
BOJOEMHU, B KOUTO MO Bpeme Ha eKcnsoarauuaTa
Morar fa ce HaMMpar JiuLa Uin MUBOTHU.
EKcnnoarauusa Ha ypega no BpemMe Ha
npe6vBaBaHETO Ha /IMLA WU/IU HUBOTHU B
puUcKoBaTa 30Ha e HegonycTuma. MonuTaiite
Balwwua enektpocneumnanmct!

Tosun ypeq He e NnpegHasHayeH 3a ToBa, Aa 6bae
M3M0/I3BaH OT JiMua (BKIIOYUTENHO Jeua) C
orpaHu4eHun CDVI3VI‘-IeCKVI, CEH30pHU NN YMCTBEHHU
CMOCOBHOCTU MM Mopaan vnca Ha onuT n/unm
NMo3HaHWsA, OCBEH aKo He ca HaA3vpaBaHu OT
KOMMETEHTHO 3a TsxHaTa 6e30MnacHOCT auue nam
nony4asat OT HEro MHCTPYKLMKU, KaK Tpabsa fja ce
usnonsea ypega. Jeuara Tpsa6sa ga 6baar
HaA3vpaBaHu, 3a fja ce rapaHTMpa, Ye He U UrpanaT
cypega.

BHumaHue!

@ [lpeau BcsKo M3non3BaHe U3BbPLUBaNTE
BM3yasieH KOHTPO/ Ha ypega. He nsnonssavite
ypeaa, ako 3alMTHUTE NPUCNOCO6NEHNSA ca
noBpeaeHu Wan nsHoceHu. He usserparite
HUWKOra 3awuTHUTE NPUCNOCOBIEHNA U3BBH
eKcnaoarayus.

@ Wanonsealite ypeaa camo cbob6pasHo ¢
nocoyeHara B Tasu MHCTPYKUMA 3a ynoTpebda uen

Ha npuioxKeHue. Bre HocUTe OTTOBOPHOCT 3a
6e3onacHOCTTa B paboTHaTa 30Ha

[ ] AKO Bb3 OCHOBA Ha BbHLLHU BBSAEVICTBMH
KabenbT nam LencensT ce NoBpeaAT, TO B TO3U
cnyyan KabenbT He TpsAGBa Ja ce nonpass!
HabenbT TpabBa ga ce nogMeHu ¢ HOB. Tasu
paboTa cneasa fa ce U3BbpLUM Camo OT
eNeKTpocneumanmcT.

® [ocoyeHoTo Ha PpupmeHaTa Tabenka ¢
TEXHWYECKM JaHHU Ha ypeaa HanpemeHue oT
230 BonTta npomMeHAMBO HanpexeHue Tpsabea aa
cbBMnaja Cc HaJIM4HOTO HanpexeHue Ha
eneKTpuyecKaTa mpexa.

® HwKora He noBauravTe, TpaHcnopTUpanTe Unn
3aKpenBaviTe ypeaa 3a MperoBuA Kaben.

@ YBepeTe Ce, Ye eNIeKTPUHECKUTE LLEeNCeHN
CbeaMHEeHWs ce Hamupar B obe3onaceHara
CpeLly HaBoAHABaHe 30Ha, Pecn. ca NpeanaseHn
OT Baarara.

@ [lpeau Bcsika paboTa no ypefa usgbpnsarite
MPEHOBUA LLencen.

@ M3bareanTe ga nanararte ypeaa Ha AMPeKTHA
BOZHA CTPYS.

® 3acnasBaHeTo Ha MecTHUTe pasnopeadu 3a
6e30MacHOCT U MOHTaX € OTTOBOPHO
o6cnyxBauoTo amue. (MonuTtaliTe eBeHTyasHO
€/1eKTpoCneLmanmcT)

e HocseHn noBpeam nnm WeTn nocpescTsoM
HaBOAHABAHETO Ha nomMmeLlleHna npu
HEW3NpPaBHOCTU MO ypeaa Nnon3esaTeNIAT cneasa
[la U3KJII04M Ypes B3eEMaHETO Ha NOoAXOAALLM 3a
LlenTa MepKM (Hanp. MHCTasMpaHe Ha aBapuUiHO-
npeaynpeauTenHa nHcTanauua, pesepsHa
nomna uav ap.).

@ [lpu eBeHTyanHo U3nn3aHe oT CTPOSA Ha ypeaa,
PEMOHTHUTE paboTh cneaBa Aa ce U3BbpLuBaT
camo OT efnieKTpocneuuanmcT mam ot ISC-
cepBu3Hara cnyxba.

® YpeabT HMKOra He Tpsabsa Aa paboTu Ha Ccyx
PEXUM UK Ja ce NPUBEAA B eKcroaTaums ¢
M3LASI0 3aTBOPEH CMyKaTesleH TpbOONpoBogA. 3a
LeTn no ypeaa, KOUMTo Bb3HUKBAT NOCPeACTBOM
paboTa Ha CyX pemuM, rapaHuuaTa Ha
npousBoaunTeNIA U3TUYA.

® YpeabT He TpsA6Ba Aa ce n3nosnasea 3a
eKcnnoaraums Ha nayBHU 6acenHu.

® YpennbT He TpsAbGBa Aa ce MOHTMpa B
LMpKynauuMsaTa Ha NUTelHa Boaa.

A NPEAYNPEMAEHUE!

MpoyeTeTe BCUYKK yKa3aHUA 3a 6e30nNacHOCT K
MHCTPYKLMUMU.

MponyckuTe Npu cnasBaHeTo Ha yKasaHusTa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLUMMTE MOraT @ UMaT KaTo
nocneauLa eneKTPUHECKH yaap, Nomap Wnam TEHKN
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HapaHABaHUA.
CbxpaHeTe 3a B 6belle BCUYKM YKa3aHUnA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLMMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢pur. 1)

M3Bog 3a HansraHe

BuHT 3a n3nyckaHe Ha Boga
CmyKaTteneH usBog

BUWHT 3a HannBaHe Ha Boga

rPON =

3. Ynorpe6a no npepgHa3Ha4YeHue

Cdepa Ha ynoTpeba:

[ ] 3a HanosiBaHe 1 NoJiMBaHe Ha TPEeBHU MNJiowmn
(3eN1eHN HacarAeHUs) rPaAMHCKU JIEXU U
rpaguvHu

@ 3aeKcnnoataumaTa Ha AbHKAOBHM anapartu

o C npeasaputeneH GunTbp 3a OTHEMaHE Ha Boga
OT e3epa, NOTOLM, pe3epBoapu 3a AbHKA0BHA
BOJA, LMCTEPHM 3a AbHAOBHA BOAA U KNafeHUM

® 3aBogocHabanaBaHe Ha crpaau

CpepcTBa 3a U3noMnBaHe:

® 3awu3nomneaHe Ha 6ucTpa Boga (mpsAcHa Boaa),
ObX¥A0BHA BOAA WM SIeKa NPpoOMMBHA
nyra/npou3BOACTBEHA BOAA.

® MaKcumannara Temneparypa Ha npenomsallara
TEYHOCT 61 TPAGBaNo Npu NPOAbKUTENEH
permMm Ha paboTa ga He npesumwasa +35 °C.

® C 1031 ypen He TpAGBa ga ce nsnomnear
3anajinmu, oTaenswm ras uiv Bb3njiameHaBsallm
Ce TeYHOCTMU.

@ V3nomnBaHeTo Ha abpasnBHU TEYHOCTU
(KMCenuHK, NIyru, CoKa Npu CUNAMMPaHETo Ha
6oratu Ha BoAa PyparHW pacTEHUSA U.T.H.) KAKTO
M TEYHOCTM C abpasmBHM BeLLecTBa (MACHK) BbB
BCEKM c/lyyan Tpabsa fJa ce u3bsaraa.

MawwwuHara Tpabea ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHayeHneTo 1. Besaka no-HataTbluHa U3BBH
ToBa ynoTpeba He e No npegHasHadveHne. 3a
npeansBuvKaHu OT ToBa WeTU UM HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCH
noTpebuTenAT/o6CcyKBaLoTo nLe, a He
npou3BOAUNTENIAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HalluTe ypeau CbIiacHo
npegHa3Ha4YeHMeTo CU He ca NPOoU3BEAEHM 3a
NPOMULLEHA, 3aHAATUYMICKA WK MHAYCTpUanHa
ynotpe6a. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypembT Ce U3Moa3Ba B NPOMULLIEHU, 3aHAATYUMCKU
WM MHAYCTPUAHU NPEATNPUATHA, KaKTO M Npu
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PaBHOCTOMHU AEUHOCTMU.

4. TeXHUYECKU JaHHU

CBbp3BaHe B Mpexara 230 Bonta ~ 50 Xepua

HoHcymmnpaHa moHocT 1300 Bara
[ebuT makKc. 5500 n/y
HanopHa B1co4rHa MaKc. 48 m
Pa6oTHO HansiraHe MakKc. 0,48 MPa (4,8 6apa)
BucounHa Ha 3acMyKBaHe MakKc.: 8Mm

M3Bog 3a HansiraHe U 3aCMyKBaHe
ca. 33,3 mm (R1IG)

Temnepatypa Ha BofaTa MakKc. 35°C

5.Mpepu nycKaHe B eKcrioaTauus

5.1 U3Bopg, 3a cMyKaTeNHUA TPHOONPOBOY,
MpuHuMnHo By npenopbyBame ynotpebara Ha
npeaBapuTeneH GUATBHP Y KOMIIEKT 32 3aCMyKBaHe
CbC CMyKaTesleH MapKyy, CMyKaTesieH GUATHbp U
obparTeH KfianaH, 3a ia ce Bb3npenaTcTBaT AbAruTe
nepuoau Ha NOBTOPHO 3aCMYKBAHE U HEHYHHa
noBpeAa Ha rnomnara nocpeAcTBOM KaMbHU U
TBBPAM YYHaM Tena.

@ [vameTbpbT Ha CMyKaTeHUs TpbGonpoBos,
Janv MapKyy uam Tpbba, 61 Tpabeasio Aa e noHe
ca. 19 mm (3/4 Llon); npu noBeye oT 5 M
BMCOYMHA Ha 3aCMyKBaHe ce npenopbysa ca.
33,3 mm (R1IG).

@ /13non3BaHWAT CMyKaTeneH MapKyy Tpsibsa Aa
MMa CMyKaTesieH KnanaH. B cnyyaid, ye
CMYKaTe/HUAT MapKyy HE MOXe fa ce U3Mon3Ba,
B CMyKaTe/IHUAT TpbbonpoBog TpsAtBaa aa ce
MHCTanMpa obpaTeH KnanaH.

® CwmyKatenHuaT Tpboonposog oT
BOAOOTBEHAAHETO TPSAGBA MPOrPECUBHO fa ce
NpemMecT KbM ypefa. 3agb/HUTENHO
U36ArBaiiTe NoOCTaBAHETO HA CMyKaTeHUsA
TPBGONPOBOA Haf BACOYMHATA Ha NomnaTa,
Bb3AYLIHWTE MexypyeTa B CMyKaTeHUs
TPBGONPOBOA 3a6aBAT U Bb3NpenATcTBaT
rpoLieca Ha 3acMyKBaHe.

® CwmyKatenHus u HarHeTaTeneH TpbOONPOBOA,
cnefBa TaKka fa ce NnocTassT, Ye Aa He
yNpamHABaT MEXaHWYHO HasAraHe BbPXY ypeaa.

@ CwmyKaTenHuAaT KnanaH 61 TpAGBano Ja ce
HaMupa JoCTaTbyHO AbIGOKO BbB BoAaTa, Taka
4e NOCPeLCTBOM MOHUKABAHETO HUBOTO Ha
BOAaTa fia ce U3GerHe Cyx pexumM Ha paboTa Ha

ypeaa.
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® HeynnbTHEH cmyKaTeneH TpbGONPoBOA
BBH3NPEnATCTBA NOCPeCTBOM
Bb3yXOCMYKBaHETO 3aCMyKBaHeTO Ha Bogara.

® W3barsanTe 3acCMyKBaHETO Ha YyXAaM Tena
(NACHK M T.H.), B Cyyan, 4ye e Heo6xoAMMO,
MOHTUpaWTe NpeaduUnTbP.

5.2 CBbp3BaHe Ha HarHeTaTesIHUA Tpboonposoa

® HarnetatenHnaT Tpvbonposog (6v TpaGsano a
e noHe ca. 19 mm (3/4”)) TpsbBa Aa ce CBbpKE
AVPEKTHO MM NOCPEACTBOM Pe360BK
HaKpamHWK 3a U3BOAA Ha HarHeTaTes/IHUs
TpbbOONpoBog ca. 33,3 mm (R11G) Ha ypeaa.

® Pasbupa ce cbC CbOTBETHUTE 6ONTOBU MU
BMHTOBU CbeAMHEHUA MOXE Aa Ce U3Mosi3Ba ca.
13 mm (1/2”) HanopeH mapKy4. MowHocTTa Ha
M3rnommnBeaHe ce pegyLupa nocpeacTsoM Mno-
MasIK1A HaNnopeH MapKyy.

@ [loBpeme Ha npoueca Ha 3aCMyKBaHe B
HanopHMA MapKy4 TpA6Ba HaMb/IHO Aa ce
OTBOPAT HAJIMYHUTE 3arpagnuTesiHn eieMeHTU
(pasnpbcKBaTenHu AK3u, KnanaH U.T.H.), 3a ga
MOMe Ha/IMYHUA B CMyKaTe/IHMA TpbbonpoBog,
Bb3AyX CBOOOAHO fa ce oTAe/M.

5.3 EnexkTpuyecko cBbp3BaHe

® EneKtpuyecKkoTo cBbp3BaHe ce U3BbpLUBA 3a
3almTeH KoHTaKT-wencen 230 BonTta ~ 50
Xepua. O6esonacsasaHe noHe 10 Amnepa

® BriouBaHETO M U3KIOYBAHETO CE M3BbBPLLBA C
nomouyta Ha BrpageHua npesxao4sarte.

@ Cpelly npetoBapBaHe Uan 610KMpaHe, MOTOPBT
e npeanaseH NocpescTBOM MOHTUPAHO
KOHTPOJIHO penie 3a Temnepatypara. [Npu
nperpsiBaHe KOHTPOJIHOTO pesie 3a
Temneparypara aBTOMaTUM4HO U3KJIto4YBa
nomMmnara v cnepj oxnaxaaHeTo ypeabT OTHOBO
aBTOMaTU4YHO Ce BHJ/IH04YBA.

6. O6cnyHBaHe

@ [locTtaBeTte ypepa Bbpxy CTabuiHa, pasHa 1
XOPU3OHTAJIHA MOBBPXHOCT.

@ HanwbaHeTe Kopnyca Ha nomnara NnocpPeaCcTBOM
KnanaHa 3a Ha/imBaHe Ha Boja (4) ¢ Boaa.
HanbneaHeTo Ha cMyKaTesIHMA TPBHOONPOBOA
ycKopsiBa npoueca Ha 3aCMyKBaHe.

o OTBOpeTe HarHeTaTeIHMA TPBOONPOBOA.

o CBbpreTe MpexoBuA NPOBOAHMK. [poLectT Ha
3acMyKBaHe aBTOMaTU4HO Ce cTapTupa.

- 3aCMYKBAHETO NPKU MaKC. BUCOYMHA Ha
3aCMyKBaHe MOXe Aa NPOAbAXKM A0 5 MUHYTK.

® AKo cnep ynotpe6a nomnara 0OTHOBO € CHETa, TO
Torasa npuv NOBTOPHO BK/IIOYBAHE M NyCKaHe B
eKcnsioaTauma 3agb/IKUTENHO OTHOBO TpAbBa Ja

Ce HaJlee BoJa.

7. CmAHa Ha MpeHoBUsA
CbefUHUTEIeH NPOBOAHUK

Ako MPEHOBUAT CbeANHUTENIEeH NMPOBOAHUK Ha TO3U
ypes ce noBpegu, To TOM TpﬂGBa Aa ce CMeHU oT
npousBoauTeNAa Win OT HeroBata CepBM3Ha cny)K6a
3a 06C!'Iy)'KBaHe Ha K/IMEHTU UK OT NOJ06HO
KBasMduuMpaHo nuLe, 3a aa ce n3berHart nsnaraHus
Ha OnNacHOCT.

8. MouncTBaHe, NOAAPBKKA U
nopbyYBaHe Ha pe3epPBHU HacTH

Ype,u,'bT 40 rosiaMa cteneH He USUCKBa NOAAPBHKKA.
3a gbara ekcnnoarauus Bu npenopw4BamMe penoBeH
HOHTPO/ U NOAAPBbHKaA.

BHumaHue!

Mpegau BcAKa nopgapbKKa ypenbT TpsA6Ba fa ce
W3KJ1I04Ba, KOraTo He e Mo HarnpemeHve, 3a LenTta
n3abpnanTe MpeXoBUA LLEnces Ha nomnara ot
KOHTaKTa.

8.1 MNopgppbiKa

@ [pu eBeHTyanHo 3apbCcTBaHe Ha ypeaa,
CBBPIETE HAarHeTaTes/IHUA TPGONPOBOZ 3a
BOZONPOBOAHATA JIMHUA U U3TErNeTe
CMyKaTenHuA MapKyy. OTBopeTe
BOZONPOBOAHATA IMHUA. BKNtoveTe ypeaa
MHOFOKPAaTHO 3a OK. iBE CEKYHAM. [10 TO3M HauuH
Morar fa ce OTCTPaHAT 3a4pbCTBAHUA B HaW-
4yecTuTe cnyyau.

@ [loamsaHa Ha MpeXOoBUA NPOBOAHWK:
BHumaHue: OTtaenete ypega oT mpexara!l
Mpu pedeKTeH MpeHoB NPOBOAHUK TOM
cnepBa fa ce NogMeHU caMmo oT
e/leKTpocneyuanaucT.

® BwbBBbTpewHocTTa Ha ypesa He ce Hamupar
[pYyry 4acTu, M3UCKBaLLM NOAAPBKKA.

8.2 CknapupaHe

@ [peau no-gbnro He U3nonsBaHe Mu
CKnagupaHe, nomnara Tpabea Aa ce usniaxkHe
06U/IHO C BOAa, U3LAO Aa Ce U3npasHu U aa ce
CbXpaHsiBa Ha CyXo MACTO.

@ [lpuy onacHocT oT 3amMpb3BaHe ypeabT crefsa
Hanb/HO Aa ce pa3ToBapy.

@ Cnep no-gbabr nepuog Ha NoKow NocpeacTBOM
KpaTKO BK/I-U3K/IOYBAHE NPOBEPETE, Aan €
Bb3MOXHO TEXHUYECKW U3NPaBHO 3aBbpTaHe Ha
poTtopa.
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8.3 Nopbyka Ha pe3epBHU YaCTHU:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHM YacTy TpabBa Aa ce
roco4ar crnegHuTe OaHHu;

® BupHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypena

® VpgeHTudmkaumoHeH HoMep Ha ypena

® Homep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa YacT
AKTyanHv ueHu n nHdopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe
U peuuknupaHe

YpenbT e B 0NMakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTtAT
LeT Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnfABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe a ce
13ron3sa NOBTOPHO WK [a ce BbpHe KbM LUMKbMa
Ha obpaboTka Ha CypoBuHUTE. YpeabT 1 HEroBute
YacTu ca CbCTaBEHWU OT Pa3fMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep MeTan u nnactmacu. sxebpnete
nedeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npy 0CO6eHO
onacHute oTnaabum. OcBefomeTe ce B
cneuvanuavpaHua MarasvH uim B oblumHekarta
aaMUHMCTpaumA!

10. CbxpaHeHue Ha cCHNag

CkrnapupaviTte ypeaa v IpUHaANIEKHOCTUTE My Ha
TbMHO, CYX0O MAICTO, KbAETO HAIMa OMacHOCT OT
3amMpb3BaHe M KOeTo Aa e HeOCTbIHO 3a Aela.
OnTumanHata Temneparypa Ha cKiagupaHe e
mexay 5 1 30 “C. CbxpaHaBanTe eNeKTpUHeCcKUs
WHCTPYMEHT B OpUrMHasHaTa My oriakoBKa.
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11.MnaH 3a oTKpUBaHe Ha HEM3NPaBHOCTHU

HeusnpasHocTn

MpuyrHmn

OTcTpaHABaHe

MoTopbT He Tpbrea

Jluncea HanpexeHune B
e/IeKTpn4ecKata Mpexa

EHOHMpaHO KO/1eN0TO Ha
I'IOMI'IaTa-TepMO-I'IpeK'bCBa‘-I'bT e
U3KK4HUA

MpoBepeTe HanNpPeHEHNETO B
e/leKTpuyecKaTa Mpema

Pasrno6ete nomnara u
noyucrere

MNMomnata He 3acMyKBa

CMyKaTe/IHWAT K/ianaH He € BbB
Boaara

HopnycbT Ha nomnara 6e3 soga
Bb3ayx B cMyKaTesHusa
Tpbbonpososa

CMyKaTe/IHUAT KnanaH
HeynIbTHEH

CmyKBaLma GUATBLP
(cmyKaTenHuAa KnanaH)
3a4pbCTeH

MaKC. BUCOUMHA Ha 3aCMyKBaHe
npesuLIeHa

MycHeTe cMyKaTenHWA KianaH
BbB Bogara

HaneiTte Boga B Kopryca Ha
nomMmnara

MNpoBepeTe ynabTHEHOCTTA B
CMyKaTe/IH1A TpbbonpoBos

Mounctete CMyKaTe/IHMA KnanaH

MouncteTe cMyKBaLLMA GUATBP

MposepeTe BUCOUMHATA Ha
3acMyKBaHe

HepocTatbyeH pebut

BucounHarta Ha 3acmyKBaHe
TBbpAE ronaMa

CMyKBaLLMAT GUNTHP 3aMbpceH

HuBoTO Ha Bogara 6bp30 ce
NMOHUMKaBa

MolHoCcTTa Ha nomnata
HamasifABa NocpeACcTBOM BPeaHU
BelecTsa

MpoBepeTe BUCOYMHATA Ha
3acMyKBaHe

MouncteTe cMyKBaLLMA GUNTBP

MocTtaBeTe No-AbAGOKO
CMyKaTeHWA KnanaH

[MouncTeTe nomnara u cMeHeTe
U3HOCEHUTE YacTu

TepMUYHMAT NpeKbCBaY M3KJoYBa
nomnara

MoTopbT NpeToBapeH, TBbpAE
ronfAMo TPUEHe NOCPEACTBOM
Yyam Tena

JemoHTuparTe 1 nouncteTe
romnara, npegoTepareTe
3aCMyKBaHETO Ha Yy Aau Tena
(puntbp)
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazdwek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Uwaga!

W zbiornikach stojacych, w stawach ogrodowych
i w ich otoczeniu pompa moze by¢ uzywana
wytacznie przy zastosowaniu wytgcznika
réznicowego z pradem witacznikowym do 30 mA
(wg VDE 0100 czes$¢ 702 i 738).

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku w
basenach i innych zbiornikach wodnych, w
ktorych podczas pracy pompy znajdujg sie
ludzie lub zwierzeta. Uzycie pompy w czasie, gdy
w zbiorniku znajduja si¢ ludzie lub zwierzeta, jest
niedozwolone. Proszeg zapytac elektryka!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtacznie z dziec¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze do momentu, az nie
zostang pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzadzenia przez osobe, ktoéra jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwaza¢ na dzieci, zeby nie
bawity sie urzgdzeniem.

Uwaga!

® Przed kazdorazowym uzyciem przeprowadzié¢
kontrole wzrokowg urzadzenia. W razie
uszkodzenia lub zuzycia mechanizméw
zabezpieczajacych nie uzywac urzadzenia.
Prosze zawsze stosowac sie do wskazéwek
bezpieczenstwa.

® Urzadzenia zawsze uzywac w celu opisanym w
niniejszej instrukciji.

® Zabezpieczenstwo pracy odpowiada uzytkownik
urzadzenia.

@ Jesli kabel zasilajgcy lub kontakt sg uszkodzone z
powodu czynnikéw zewnetrznych, nie wolno
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naprawia¢ kabla! Kabel musi by¢ wymieniony na
nowy. Prace te moze przeprowadzacé tylko
specjalista elektryk.

® Napigcie zmienne podane na tabliczce
urzgdzenia 230 V musi sig¢ zgadzac z istniejgcym
napigciem w sieci.

® Urzadzenia nigdy nie podnosic¢, nie
transportowac lub nie przymocowywac za kabel.

® Upewni€ sig, czy elektryczne potagczenia wtykowe
znajdujg si¢ poza zasiegiem wody, wzgl. chronié¢
przed wilgocia.

® Przed kazdym rozpoczgciem pracy na urzadzeniu
wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

® Unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie
dziatanie strumienia wody.

® Zazachowanie miejscowych przepisow i
warunkow zabudowy odpowiedzialny jest
uzytkownik (ewentualne pytania kierowaé¢ do
specjalisty elektryka).

® Uzytkownik powinien, odpowiednimi Srodkami
zabezpieczy¢ przed szkodami w nastepstwie
zatopienia pomieszczenia, w przypadku
uszkodzenia urzadzenia (np. instalacja alarmowa,
pompa rezerwowa. itp.).

® W przypadku ewentualnej awarii naprawa
urzgdzenia moze by¢ wykonywana tylko przez
specjaliste elektryka lub przez autoryzowany
serwis ISC.

® Urzadzenie nie moze pracowac na sucho, lub z
zamknigtym przewodem ssgcym. Szkody na
urzadzeniu powstate w wyniku pracy na sucho
powodujg wygasnigcie gwarancji producenta.

® Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w basenach!

® Urzadzenie nie moze by¢ wbudowywane do
obiegéw wody pitnej.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytaé wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pragdem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowacé na przysztosé wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcje.
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2. Opis urzadzenia (rys. 1)
1. Podtgczenie cisnienia

2. Sruba spustowa wody

3. Podtgczenie zasysania

4. Sruba do napetniania woda

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Obszar zastosowania:

® Do podlewania i nawadniania trawnikéw, grzadek
z warzywami i ogrodow.

® Do zastosowania ze zraszaczami trawnikowymi.

® Przy zamontowanym filtrze woda moze by¢é
pobierana ze stawow, strumieni, zbiornikow
retencyjnych i studni.

® Do zaopatrywania domu w wode.

Srodki do przettaczania:

® Do ttoczenia czystej wody (wody stodkiej),
deszczowki lub lekkich tugow piorgcych/woda
uzytkowa.

® Maksymalna temperatura przettaczanej cieczy
podczas pracy ciagtej nie moze przekraczaé
+35°C.

® Zapomoca tego urzgdzenia nie mozna
przettaczaé cieczy tatwopalnych, gazowych lub
wybuchowych.

@ Nalezy unika¢ przettaczania cieczy agresywnych
(kwasy, tugi, gnojowki), jak rowniez cieczy z
materiatami erozyjnymi (piach).

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Podtaczenie do sieci: 230V ~ 50 Hz
Moc pobierana: 1300 Watt
Maks. wydajnos¢ pompy: 5500 l/godz.
Maks. wysoko$¢ pompowania 48 m
Max. ciénienie pompowania: 0,48 MPa (4,8 bar)
Wysokos¢ zasysania 8m

Przytacze cisnienia i przytacze ssace:
ca. 33,3 mm (R1IG)

Max temperatura wody: 35°C

5. Przed uruchomieniem

5.1 Podtaczenie przewodu ssgcego

Zasadniczo poleca sie uzycie filtra wstepnego i

kompletu ssgcego z wezem ssgcym, koszem

zasysajgcym i zaworem zwrotnym w celu uniknigcia

dtugiego czasu ponownego zasysania i

niepotrzebnego uszkodzenia pompy przez kamienie

oraz twarde ciata obce.

® Przekrdj przewodu ssacego, czy weza lub rury,
powinien wynosi¢ przynajmniej ca. 19 mm (3/4
cal); przy wysokosci ssania wigkszej niz5 m
zaleca sie ca. 33,3 mm (R11G).

® Montowany waz powinien mie¢ wentyl ssacy. W
przypadku braku wentyla nalezy zainstalowaé
dodatkowo wentyl przeciwzwrotny.

® Przewdd zasysajacy utozy¢ ze spadkiem od
pompy do miejsca pobierania wody. Unikac
koniecznie uktadania przewodoéw ssacych ponad
wysokoscig pompy, pecherze powietrza w
przewodzie ssgcym op6zniaja i uniemozliwiajg
przebieg zasysania.

® Przewody zasysajacy i ciSnieniowy przymocowaé
w taki sposéb, by nie wytwarzaty mechanicznego
nacisku na pompe.

® Zawor ssacy powinien byé wystarczajgco gteboko
zanurzony w wodzie, aby unikngé pracy pompy
na sucho w przypadku gdy stan wody sie obnizy.

® Nieszczelny przewdd zasysajacy w wyniku
zasysania powietrza utrudnia zasysanie wody.

® Unikac zasysania elementéw (np. piasku). W
razie koniecznoéci zainstalowac filtr wstepny.
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5.2 Podtaczenie przewodu cisnieniowego

® Przewdd cisnieniowy (powinien miec¢
przynajmniej ca. 19 mm (3/4”) musi by¢
podtaczony bezposrednio lub przez nypel
gwintowany do podtgczenia przewodu
ci$nieniowego ca. 33,3 mm (R11G) na
urzadzeniu.

@ Naturalnie odpowiednim Srubunkiem mozna
zastagpi¢ waz ca. 13 mm (1/2°)’. Wydajnosc¢
ttoczenia redukowana jest przez mniejszy waz
cisnieniowy.

® Podczas procesu zasysania nalezy otworzy¢
wszystkie elementy zamykajace w przewodzie
ci$nieniowym (dysze rozpylajgce, zawory itp.),
aby obecne w przewodzie zasysania powietrze
mogto sig ulotnic.

5.3 Podtaczenie elektryczne

@ Podtaczenie elekiryczne nastepuje na wtyku
ochronnym 230 V ~ 50 Hz. Zabezpieczenie
przynajmniej 10 A.

® Wiaczanie/wytaczanie za pomocag
wbudowanego wigcznika.

@ Silnik chroniony jest przed przecigzeniem lub
zablokowaniem prze wbudowany czujnik
temperatury. W przypadku przegrzania czujnik
temperatury automatycznie wytagcza pompe, a po
schtodzeniu samoczynnie wtgcza urzadzenie z
powrotem.

6. Obstuga

® Urzadzenie ustawic na twardym, rownym i
stabilnym podtozu.

® Obudowe pompy napetni¢ wodg przez $rube do
napetniania (4). Napetnienie wgza ssgcego
przyspieszy przebieg zasysania.

® Otworzy¢ przewdd cisnieniowy.

@ Podtgczy¢ przewdd sieciowy. Zasysanie
wystartuje automatycznie - zasysanie na max.
wysokosé moze trwac do 5 minut.

® Jesli po zakonczeniu pompowania pompa
zostaje usunieta, przed ponownym uzyciem
nalezy powtorzy¢ proces pierwszego zasysania i
napetni¢ pompe woda.napetni¢ pompe woda.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego
W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub

osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngé
niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Urzadzenie w zasadzie nie wymaga przegladow. W
celu przedtuzenie czasu uzytkowania i bezusterkowej
eksploatacji zalecamy jednak regularng kontrolg i
pielegnacje.

Uwagal!

Przed kazdym przegladem odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania, w tym celu wytgczy¢ wtyczke pompy z
gniazdka.

8.1 Konserwacja

® W przypadku ewentualnego zapchania
urzgdzenia podfgczy¢ przewdd cisnieniowy do
przewodu wodnego i odtgczy¢ waz ssacy.
Otworzy¢ przewdd wodny. Wtgczyé urzgdzenie
kilkakrotnie na ok. 2 sekundy. W ten sposob
mozna najczesciej usungé przyczyne zapchania.

® Wymiana przewoddw sieciowych:
Uwaga: Urzadzenie odtaczy¢ od sieci! W
przypadku uszkodzenia moze on by¢
wymieniany tylko przez elektryka.

® Wewnatrz urzadzenia nie ma czgsci
wymagajacych konserwaciji.

8.2 Sktadowanie

® Przed dtuzszym nieuzywaniem lub
przezimowaniem nalezy pompe gruntownie
przeptukac¢ woda, catkowicie oproznic i
sktadowac w suchym miejscu.

® Zpowodu niebezpieczenstwa zamarznigcia
catkowicie opréznic urzadzenie.

® Po dtuzszym przestoju sprawdzi¢ krotkim
wigczeniem i wytgczeniem, czy wirnik obraca sig
prawidtowo.

8.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info
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9. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajéow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtérnych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placowce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywaé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.
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11. Plan wyszukiwania usterek

Usterki

Przyczyna

Sposéb usunigcia

Silnik nie uruchamia sie

Brak napiecia w sieci

Zablokowany wirnik pompy —
zadziatat czujnik temperatury

Sprawdzi¢ napiecie

Roztozy¢ pompe na czesci i
wyczyscic¢

Pompa nie zasysa

Zawor ssgcy niezanurzony w
wodzie

Korpus pompy nienapetiony
woda

Powietrze w przewodzie ssagcym

Nieszczelny zawor ssacy

Zapchany kosz ssawny (zawor
ssacy)

Przekroczona max. wysoko$¢
zasysania

Umiesci¢ zawor ssgcy w wodzie
Napetni¢ woda przytacze ssace
pompy

Sprawdzi¢ szczelnos$c
przewodu ssgcego

Wyczysci¢ zawor ssacy

Wyczysci¢ kosz ssawny

Sprawdzi¢ wysokos$¢ zasysania

Niedostateczna wydajnos¢ pompy

Za duza wysokos¢ zasysania
Zanieczyszczony kosz ssawny
Szybko opadajgcy poziom wody

Obnizona przez substancje
szkodliwe wydajnos¢ pompy

Sprawdzi¢ wysokos$¢ zasysania
Wyczysci¢ kosz ssawny
Umiesci¢ gtebiej zawor ssacy

Wyczysci¢ pompe i wymieni¢
zuzytg czesc

Termowyiacznik wytacza pompe

Przeciazony silnik — za duze
tarcie na skutek ciat obcych

Zdemontowaé pompe i
wyczysci¢, zabezpieczy¢ przed
zasysaniem ciat obcych (filtrem)
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/A Buumanue!

Mpn nonb3oBaHWUK yCTPOMCTBAMU HEO6XOAUMO
BbINOMHATbL Npasuna no TexHuke 6e30nacHocTy,
4TO6bI N36EXKaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yuiepba.
MoaToMy MPOYTUTE NONHOCTLIO BHUMATENbHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO dKCnayartaumn. XpanuTe
PYKOBOZACTBO MO dKCMyaTaumm B HAAEXXHOM MecTe
ANA TOro, 4Tobbl MOXHO ObINIO BOCMOL30BATLCA B
noboe BpemA coaepxKallenca B HeM MHGopMaLmei.
B Tom cnyvae ecnu Bbl nepenaeTte ycTponcTso
APYrMM NoAAM, TO HEO6XOAMMO MPUIIOXNTb K HEMY
HacToALLee PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
ylepb, KOTOpble BO3HWKN B pesynbTaTe
HecobI0AEHNA YKa3aHnin 3TOro pykoBoACTBa Mo
3KcnnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

AonycTMMo NnpumeHeHUe Hacoca B CTOAYUX
BoAoOeMax, CafoBbIX NpyAax v nnaBaTesNbHbIX
BOAOEeMax U X HenocpeacTBEHHOM
OKpY)XaroLeM NpPocTPaHCTBE TOJIbKO Npu
MCcnonb30BaHUM 3aLMTHOrO aBTOMaTa ToKa
YyTEYKHU C NYCKOBOW HOMUHAsNbHOM CUJTIOA TOKa
no 30 wA (cornacHo VDE (Colo3 HemeLKux
anekTpoTtexHukos) 0100 yactb 702 n 738).

Hacoc He npegHa3Ha4YeH AnA UCNONb30BaHUA B
6acceilHax gnA nnaBaHuA,0eTCKUX 6acceiHax
no6oro TUNa, a Tak)ke Npo4Yux Boaoemax B
KOTOPbIX BO BpeXA ero paboTbl MoryT
HaxXoAUTbLCA JIIOAN UIU XXMBOTHbIE. 3anpeLyeHo
nucnosib3oBaHUe Hacoca BO BPeMA NPUCYTCTBUA
NoAen U XXUBOTHbIX B onacHou 3oHe. 3a
uHcdopmauueinn obpatutech K Bawemy
cneuManucTy aNeKTpuky!

3TO YCTPOWCTBO He NpeaHasHa4yeHo ans
MCMNOJIb30BaHWA ero iMuamu (BKa4ana geTten) ¢
orpaHuyeHHbIMU BU3NYECKUMU, CEHCOPHLIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMIOCOGHOCTAMM MU C
HEeA0CTaTO4HbIM OMbITOM U/W/IM C HEAOCTATOYHbIM
YPOBHEM 3HAHWM; UCKIIOYEHUEM ABNSIETCA HaMune
3a HUMW HaZ30pa OTBETCTBEHHbIMM 3a UX
6€30MacHOCTb MLAMU UM €C/IM OHU NOSTyHaloT
yKasaHus no noJib30BaHUI0 YCTPOWCTBOM.
Heob6xoanMo cneguTb 3a AeTbMM 1Sl TOFO, YTOGbI
y6eanTLCS, YTO OHU HE UrpatoT C YCTPOMUCTBOM.

BHumaHue!

@ [lepep KaxabiM MCNOIL30BAHMEM HEOBXOAMMO
NPOBECTU OMNMTUYECKUI KOHTPOJIb YCTPOUCTBA.
3anpeLleHo UCnoIb30BaTh YCTPOWCTBO €CNU
3alMTHbIE YCTPOMCTBA NOBPEHAEHbI NN
W3HOLLIEHbI. 3anpeLleHo BbIBOAWUTL 3aLLMTHbIE
YCTPOMCTBA U3 CTPOS.

® McnonbayiiTe yCTPOMCTBO CKIIOUYUTENBHO B
COOTBETCTBMM C YKA3aHHbIM B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE MO 3KCMayaTaumMn HasHa4eHeMm

® BbiHeceTe 0TBETCTBEHHOCTL 32 6€30NaCHOCTb
Ha paboyem mecTe

® Ecnnkabenb Hacoca unm WITEKep B pesynsrare
BHELLUHWX BO3AENCTBUM ByAyT NOBPEHKAEHDI, TO
3anpeLaeTcs peMOHTMPOBaTb Kabenb!
MoBpexAeHHbIN Kabenb JONMKEH ObITb 3aMeHeH
HOBbIM. DTy paboTy pa3peLlaeTcs OCyLLEeCTBAATb
TONIbKO CMELMANUCTY NEKTPUKY.

@ YKasaHHOe Ha TMMoBoM TabanuKe Hacoca
HanpseHue 230 BONLT NepeMeHHoro
HanpAMXEeHUA JOKHO COOTBETCTBOBATb
MMEIOLLIEMYCA HaNPAXEHUIO 9N1EKTPOCETH.

@ 3anpelaetca NnogHMMaTb, TpaHCNopTUpoBaTb
WIN 3aKPEeNnIATb YCTPOMCTBO 3a CETEBOM Kabesb.

® Yb6eauTtech, H4TO 3NIEKTPUYECKUE LUTEKEPHDbIE
COeAMHEHWA HAXOAATCA B 3aLLMLLEHHBIX OT
HaBOAHEHWA MeCcTax 1 3aLlMLLeHbl OT Baaru.

@ [lepep Havyanom Bcex paboT Ha yCTPOUCTBE
BbIHbTE LUTEKEP U3 PO3ETKU 9NIEKTPOCETY.

@ W3beraliTe HeNocpeaCTBEHHOIO BO3AENCTBUS
CTPYM BOAbl HA YCTAHOBKY BOAOCHAGKEHWS.

® [lonb3oBartenb HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
cobnofeHeM AeNCTBYIOWMX HA MecTe
TpeboBaHUM TEXHUKM 6€30MaCHOCTM M MOHTaXa.
(Mpy HEOBXOAUMOCTH NMPOKOHCYNIBTUPYITECH Y
crneyuanncTa snexkTpuKa)

@ [lonb3oBartenb 06sa3aH NPKU MOMOLLM
COOTBETCTBYIOLLMX MEPOMPUATUIA UCKIIOUUTD
BO3MOMHOCTb 3aTOM/IEHUA NOMELLEHUI, KOTOPOe
MOMET BO3HUKHYTb B pe3y/ibTare
HeMcrnpaBHOCTU Hacoca (Hanpumep yCTaHOBKa
YCTPOWMCTBA aBapUMHOM CUrHaIM3aLMH,
pe3epBHOro Hacoca 1 T.1.).

@ [p1 BO3HMKHOBEHWM NOBPEKAEHUSA YCTPOMCTBA
pPeMOHTHbIe paboTbl paspeluaeTcs
OCYLLECTB/IATb TOIbKO 3/IEKTPUKY CNeLmanmcTy
nnu B cnywbe cepsuca pupmsbl ISC.

@ 3anpelyeHa paboTa yCTpOMCTBa BCYXYH WU C
MOJIHOCTbIO 3aKPbITbIM BCAChIBAOLLMM
oTBepcTHeM. 3a NOBPEHAEHWA YyCTPOMCTBA,
KOTOpble BO3HUKAW B pesy/bTate paboTbl
BCYXYI0, HE pacnpoCcTpaHAeTCA rapaHTns
M3roToBUTENA.

@ 3anpeLueHo UCnonb30BaThb YCTPOMCTBO ANs
3KCMyaTaumMm 6accemHoB.

@ 3anpeLlyeHo BCTpauBaTb YCTPOMCTBO B CUCTEMY
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CHa6XEeHWUs NMUTbLEBOW BOLOWN.

/A BHUMAHME!

MpounTaiiTe BCe yKasaHMA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHuUA.

Mpn HEBLINONHEHWMN YKa3aHWUIM MO TEXHUKE
6€30nMacHOCTU 1 TEXHMHECKNX TpeboBaHWM
BO3MOXHO MNOJly4eHne yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa W/munm nosy4yeHne Cepbe3dHbiX TPaBM.
Xpanre BCe YHa3aHUA No TeXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHUA ANA
TOro, 4To6bl 6b1J10 BO3MOMHO BOCMO/1b30BaTbCA
MK B GyayLiem.

2. Cocras ycTponctea (PUCYHOK 1)

MogKntoYeHe HarHeTaHus

BuHT oTBEpPCTUA ANs cAmBa BOAbI
MopKntoyeHWe BcacbiBaHUS

BWHT oTBEPCTUA AN5 3a/IMBKU BOAbI

PN~

3. Ucnonb3oBaHue cornacHo
Ha3Ha4eHUIo.

O6nacTb NPUMeEHeHUA:

® [ns opolueHrs 1 NosvMBa 3e1eHbIX HaCaHAeHUN,
OBOLUHbIX MPSAOK U caioB

® [na paboTbl Ao AeBabHbIX YCTAHOBOK

® BwecTe c npegsapuTenbHbIM GUALTPOM Aans
3a6opa BOAbl U3 NPYLOB, PYYbeEB, JOMAEBbIX
60YEK, AOKAEBbIX LUCTEPH U UCTOYHMKOB

® /[naBogocHabeHua joma

MepeKaunBaemble BeljecTBa:

@ [lpo3payHas Boga (npecHas BOga), Ao AeBas
BOZAA, C/1abbli LLEIOK A1 CTUPKU, TEXHUYECKasn
BOAA.

® MaKcumanbHas Temneparypa nepekaymBaemon
HMUIOKOCTU B PEHUME AIMTENbHON HENPEPbLIBHOM
paboThbl He JoMKHa npeBbiwaTb +35°C.

® OnwucbiBaemMbIM HACOCOM 3anpeLyeHo
nepeKaymBaTh roproymne, BolAeNALME ras uam
B3pbiBYaTble HWAKOCTHU.

@ Heponyctima nepeKayka arpeccuBHbIX
HMMUIAKOCTEN (KUCNOTbI, LLEIOYM, CTOYHbIE
HMIOKOCTU cuoca U T.4.), a TaKKe HMUOKOCTeN C
abpasunBHbIMK MaTepuanamu (Mecox).

YCTPOMCTBO MO¥HO MCMOb30BaThb TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHnem. Jlroboe
Zpyroe, BbIXOASILLEE 3a 3TU PaMKU UCMOJIb30BaHUe,
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOLLMM Npeanucanmio. 3a
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BO3HMKLUME B pesy/bTaTe 3TOoro yLiep6 uan TpaBMbl
No6Oro pofa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0JIb30BaTe b
nnn paboTaroLLMin C MHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE b,

HeobxoanMo y4ecTb, YTO HaLLKW YCTPOMCTBA
COrnacHoO NpeanucaHuio He paccyuTaHbl aas
MCMNO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIIEHHOW, PEMECIEHHOM
WV UHAYCTpUanbHOM obnacTtu. Mbl He
npeaocTaBifAeM rapaHTUi, eC/iM YCTPOMCTBO OyaeT
MCMO/Ib30BaTbCS B NMPOMbILLIIEHHON, PEMEC/IEHHOM
W MHAYCTPUANBbHOM, a TaKe Nofo6HON
0EeATEeNIbHOCTU.

4. TexHU4YeCKUe JgaHHble

[MapameTpbl aneKkTpoceTn ~2308,50 Iy
MoTpebnaemasn MOLWHOCTb 1300 Bart
[Mpon3BoanTENBHOCTL HAcCOCa MakKce. 5500 n/4
BbicoTa nogayv makxc. 48 m
Pa6oyee faBneHve makc. 0,48 MPa (4,8 6ap)
BbicoTa 3acacbiBaHWA MakKc.: 8m

MoacoeanHeHWE HAaKauKKM 1 BcacbiBaHUA
ca. 33,3 mm (R1IG)
35°C

Temnepatypa MMAKOCTU MaKCUM.

5. MNepep BBOJOM B 3KCN/1yaTaLuio

5.1 MopKA0YeHUe BcacbiBaloLero
Tpy6onpoBoaa

MbI NpUHLUMNMaNBEHO PEKOMEHAYeM NCNo/Ib30BaHNe

npeaBapuTesIbHOro GUALTpa U BCacbiBaoLLEero

060py0BaHMA C BCACIBAIOLLMM LLIAHTOM,

BCaCbIBaOLLEN CETKM M 06PaTHOro Knanaxa ans

TOro, Y4To6bl M36eraTb NPOAOCIKUTENILHOIO

BO306HOB/IAEMOr0 BCACbIBAHWA U MOBPEHAEHNN

Hacoca B pesy/isTate BO3JeNCTBUA KaMHeN K

TBEpAbIX MOCTOPOHHMX NPEAMETOB.

® /[lnametp BCacbiBaoLero Tpybonposoaa,
LiaHra nan Tpyobl JONKEH COCTaBNATbL
MWHUMabHO ca. 19 mm (3/4 aroim); npu BbicoTe
BCacblBaHWA 6onee 5 M pekomeHayeTcs ca. 33,3
mm (R11G).

@ Vlcnonb3yemblii BCacbiBaOLWWIA LWUNAHT AOMKEH
“MeTb BCacbiBaloWMiA kKnanaH. B Tom cnyyae
€CNN BcacbIBaOLWMIA KnamnaH He MoXeT 6bITb
1cnonb3oBaH TO HEO6XOANMO BCTPOUTL
obpaTHbIV KnanaH B BcacblBaloLWmi
TpybonpoBo.

@ BcacbiBatowmin Tpy6onpoBog NPONOKUTL OT

e
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mMecTa 3abopa BoApl K Hacocy C NOABEMOM.
M36eraiTe HenpemMeHHO NPOKNAAKY
BCacbIBaKoLLero Tpyb6onposoja Bbille YPOBHSA
Hacoca, Ny3bIpbKM BO3yxa B BCaCbIBaOLLEM
Tpy6onpoBOAe 3aTArMBatoT No BPEMeHW npoLecc
3abopa 1 3aTpyaHsAT paboymii NpoLecc.
BcacbiBatoLmii 1 HarHeTaTe bHbIN
TPy60nNpPOBOAbI MPOJIOKUTL TAKMM 06pa3oMm,
YTOObI M36eXaTb MeEXaHU4YEeCKOe JaB/ieHne Ha
Hacoc.

BcacbliBaroLLmii KnanaH JOMKEH HAaX0AUTCA
[0CTaTO4HO My6OKO B BOAE, HTOObI
npegoTBpaTUTL PaboTy BCYXYyto YCTPOWCTBA B
pesynbrare CHUMEHUA YPOBHS BOAbI.
OTcyTCTBME repMETUHHOCTHM BCaCbIBAIOLLErO
TpybonpoBoaa B pesy/srare BcacbiBaHWA
BO3AyXa NPenATCTBYeT BCACbIBAHMIO BOAbI.
M3beravite BcacbiBaHNA MOCTOPOHHMX
npeameToB (MeCcoK 1 T.4.), NPy HEOBXOANMOCTH
yCTaHoBWTE NpeaBapuTenbHbIi PUnbTp.

5.2 MoaKalouyeHUe HarHertawlero Tpyéonposoaa

HarHeTaTtesbHbIV TPyGONPOBOA, (JOMHKEH UMETD
avameTp MUHMManbHo ca. 19 mm (3/4”)) Hy*Ho
NOAK/IIOYUTB HEMNOCPEACTBEHHO UM Yepes
pPe3b60BOM HUMMESb K NOAK/IIOHEHUIO
HarHeTtarowero Tpyéonposoga ca. 33,3 mm
(R11G) ycTporicTsa.

Camo co6oi pa3ymeeTcsi B COYETAHUU C
COOTBETCTBYIOLMMU BUHTOBLIMW COEANHEHMUAMM
MOHO TaKMe MCNo/Ib30BaTb HAMOPHbIM LLAAHT
ceyeHvem ca. 13 mm (1/27).
Mpon3BoanTENBHOCTL U3-3a MaIEHLKOIO
HanopHOro LUIaHra CHUXaeTcs.

Bo BpewmsA npouecca 3acacbiBaHuA BCe
MMeloLmeca B HarHeTaTeIbHoOM Tpy6onposoae
3anopHble yCTporcTBa (POPCYHKU, KaanaHbl U
T.A.) OTKPbITb MOIHOCTLIO AJ1A TOrO, HTOObI
MMEILLMICA BO BCacblBaoLLeM Tpy6onposoae
BO3/yX MO CBOGOAHO BbIMTU.

5.3 NoaknoveHue 3J/IEKTPU4YeCHOoro nutTaH1UA

ONEeKTpUYeCcKoe NOAK/II0YEHUSA OCYLLECTBAAETCA
K WTencesibHoM po3eTke ~230 B, 50 ', ¢
3aLUMTHBIM KOHTaKTOM. [pefoxpaHuTens
MUHUMansbHO 10 Amnep.

BkntoyeHune v BbIKNOYEHNE OCyLLEeCTBNAETCA
npy NOMOLLM BCTPOEHHOTO NepeKksovaTens.
OT neperpysKku uam 610KUPOBKK aBuratesb
3almLLaeTca npu NoMoLLM BCTPOEHHOrO
TemneparypHoro gatyvka. [Npu neperpese
TEMNepaTypHbIM JaTYMK aBTOMATUHECKU
OTKJ/IO4AET Hacoc, a Noc/ae OXNamAeHNA Hacoc
BHOBb BKJIIO4AETCA CaM.

6. Pa6oTta ¢ ycTpoicTBOM

7.

YCTaHOBWTB YCTPOMCTBO Ha MPOYHYHO, POBHYIO M
rOPU30HTa/IbHYI0 MOBEPXHOCTb.

HKopnyc Hacoca 3anonHWTbL BOAOM Yepes BUHT
OTBEPCTUA ANA 3a/1MBKM BOAbI (4). 3anonHeHue
BCacbiBatoLLero Tpybonposoga ycKopsaeT
npoLiecc BcacblBaHUA.

OTKpbITb HAMOPHBIM TPYGONPOBOA.
MoacoeanHnTb Kabenb nuTaHuaA. Mpouecc
BCacblBaHMA 3aryCKaeTCA aBTOMATUYECKMU.
BcacbiBaHWe Npu MakcHManbHOWM BbicoTe
BCacbIBaHMA MOXET NPOAOIHKATLCA A0 5 MUHYT.
Ecnun Hacoc nocne nepeoro ncnonb3osaHnA
6yaeT yaaneH, TO Npy NOBTOPHOM
NOAKIIOYEHNN 1 BBOAE B IKCMnyataumio ero
Heobx0AMMO BHOBb 3amnOnnHTL BOAOW.

3ameHa Kabena nUTaHUA
AJZIEKTpoCceTUu

Ecnu 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0KEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, Ero caymwoba
cepBu1ca Uu Apyroe Ao ¢ NofoGHOM
KBanMduKalmen gasa Toro, YTobbl U3beraTb
OnacHOCTEN.
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8. OuuncTKa, TexobenyHMBaH1e U 3aKa3
3anacHbIX getanemu

YCTPOMCTBO B LIEJIOM He HyJaeTcs B
obcnyHuBaH1Mn. Ho Ana yaanHeHus cpoKa Cymobl
Mbl PEKOMEHAYEM BCE e PeryispHO OCyLeCTBAATb
KOHTPO/Ib €ro COCTOAHMA M NPOBOAUTL PaboThl MO
TEXHUYECKOMY yXoay.

BHumaHue!

Mepepn Karaon paboTol NO TEXHUHECKOMY YXOaY
H606XO,D,MMO OTK/II04YUTb NUTaHUE YCTaHOBKU
BOAOCHAOKeEHUA, 415 9TOrO BbIHLTE LUTEKEP Hacoca
13 PO3ETKU 3/IEKTPUHECKOM CETU.

8.1 TexHU4ecKuUM yxop

® [1py BO3HMKHOBEHWM 3aCOPEHMM YCTPOMCTBA
NMOAKIOUUTE HarHeTaTe IbHbIM TPY60NpoBos K
BOZIOMPOBOAY M OTCOEMHUTE BCACbIBAIOLLMI
wnanr. OTKpowTe nogady Bofbl. Bkatounte
HaCoC HECKOJIbKO pa3 NMPUMEpPHO Ha ABe
CeKyHAbl. Taknm 06pa3om, MOXKHO B
BO/IbLLUMHCTBE C/ly4aeB YyCTPAHUTb 3aCOPEHME.

® 3awmeHa Kabens nutaHuA: BHMmaHwue:
OTH/IIOYUTb YCTPOMCTBO OT 3/IeKTpoceTH!
[OedekrTHbIl Kabenb NUTaHUA pa3peluaeTcsa
3aMeHATb TOJIbKO CMeLUasuCTy 3IEKTPUHY.

® BHyTpM ycTpoiCTBa HET ApYyruX, HYyHAAIOLMXCA
B TEXHUYECKOM OGCNyHMBaAHUW feTanen.

8.2 XpaHeHuA

[ ] I'Iepe,q ONUTEJIbHbIM XpaHeHueM nnm
KOHCepBauuel nepes 3MMon HEO6X0AMMO
OCHOBATE/IbHO NPOMOJIOCKAaTb HACOC BOZOM,
NOJIHOCTbLIO OMOPOXKHUTL ero KU onpenesinTb Ha
XpaHeHWe B CyXOM MecCTe.

@ [lpu onacHoOCTH BO3AENCTBMA MOPO3a
HEOBX0AMMO MOJIHOCTBLIO OMOPOKHUTH
YCTPOMCTBO.

@ [locne gnuTenbHOro NPocTos HEO6XOAUMO
npoBepUTb PaboTOCNOCOBHOCTb NyTEM
BKJ/1I04EeHUA Ha KOPOTKOE BPeMA U BbIK/TIOHEHUA.

8.3 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

Mpn 3akase 3anacHbIX YacTen HeoH6Xxo0AUMO

npuBecTu crneaywowmne oaHHble:

® Moaundwukauma yctporcTea

® Homep apTukyna yctponctea

® WpeHTudnkaumoHHbIi HOMep yCTponcTBa

® Howmep 3anacHon yactu Tpebyemoi AnA 3ameHa
netanm

AKTyaJ'IbeIe LieHbl N I/IHCbOpMaLWIFl HaxogATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info
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9. YTunusaumA v BTOpU4HanA
nepepaboTtka

yCTpOI7ICTBO HaxoaouTCA B ynakoBKe A/1A Toro,
4TO6bI N36exkaTb ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHCnopTMpoBKe. JTa ynakoBKa ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3TOMY MOXET ObITb MCNONb30BaHa
NOBTOPHO UK HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NpuHaaneXxXHoCTn COCTOAT U3
Pa3nn4HbIX MaTtepunanoB, TaKNUX Kak Harnpummep
meTann u nnactmacc. YtunusmpynTte aedeKTHbie
netanu B Mmectax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoxeTe nonyynTb B
cneunanmsnmpoBaHHOM Mara3vHe nnn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWCTBO U ero NpUHaANEHKHOCTU B
TEMHOM, CYXOM, HE NMOABEPHEHHOM BUSHUIO MOPO3a
W HEAOCTYMNHOM NS AeTei mecTe. OnTUManbHas
Temneparypa xpaHenus ot 5°C go 30°C. XpaHuTe
3/1EKTPOUHCTPYMEHT B €r0 COGCTBEHHOM
OPUrMHaNBbHOM YNaKOBKe.
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11. Ta6Mua noncka HeucnpaBHOCTEN

HeucnpasHocTn

MpuunHa

YctpaHeHue

[Buratens He 3anycKaeTca

OTCyTCTBYET HanpsiHeHe
nuTaHua

KpblnbyaTtka Hacoca
3a6/I0KMpoBaHa - cpaboTan
TENN0BOM AaTYMK

MpoBepuTb HanpsKeHe
3/1EKTPOCETH

Pa3o6partb 1 NPOYNCTUTbL HACOC

Hacoc He BcacbiBaeT

BcacbiBarowmii KnanaH He
HaxoauTCs B BOAE

B Kopnyce Hacoca HeT Boabl
Bo3ayx B BcacbiBawoLLem
TpybonpoBoae

BcacbiBarowmii KnanaH He
repMeTuyeH

BcacbiBatoLasa KopobKa
(BcacblBaroLMii KnanaH)
3acopeHa

MpeBbllweHa MakcumanbHas
BblCOTa BCaCbIBaHUA

BcacbiBatowmii Knanax
OnycTUTb B BOAY

3anonHKTb Kopnyc Hacoca
BOAOM

MpoBepuTb repMeTUHHOCTD
BCacblBaoLLero Tpyéonposoja

OuuncTUTb BcacbiBaLLui
KnanaH

OuNCTUTL BCACIBAOLLYYIO
KOpO6KY

MpoBepuTb BbICOTY BCacblBaHUs

Honm4yecTso TpaHcrnopT1pye-Moro
BeLLeCTBa HeA0CTaTOYHO

BbicoTa BcacbIBaHMA C/IULLKOM
Be/MKa

BcacbiBatoLas KopobKa
3arpsisHeHa

CrmwKoMm BbICTPO onycKaeTcsa
ypOBEHb BOAbI

Mpon3BoanTENBHOCTbL Hacoca
CHUIKAIOT BpeaHble BelecTBa

MpoBepUTL BLICOTY BCAChIBaHWSA

BcacbiBarowaa KopobKa reinigen

PacnonoxuTb BcacbiBaroLLmm
KnanaH rnyo6me

OYUCTUTb HACOC U 3aMEHUTb
U3HalmBaemble getaau

Hacoc

TepMOBbI Ko4a-Te b BblK/1lOHaeT

[puvrarenb neperpye,

C/IULLKOM CU/IbHOE TpeHne U3-3a

NMOCTOPOHHWX BELLECTB

PasobpaTtb Hacoc 1 O4YUCTUTD,
cfienarb HEBO3MOMXHbIM
BCacbIBaHWe NOCTOPOHHUX
BewecTs (punsTp)
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A\ Ygara!

Mpu KopucTyBaHHI NpUnagamu chnig, 4OTPUMyBaTUCA
NeBHWUX 3axoiB 6e3neKu, LWob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO i MOLUKOAKEHHAM. TOMy yBarHO
npounTamTe Lo IHCTPYKLIiO 3 eKcnnyaTauii / BKa3iBKU
3 TexHikun 6e3nekn. HaginHo 36epiraviTe i, W06
BWK/1aeHa B Hill iHbopMaLia 6yna y Bac NOCTIMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BM MOBUHHI nepejaty
npunag, iHWK1Mm ocobam, nepeganTe iM, byap nacka,
TaKOMX i Lto IHCTPYKLiito 3 eKcnuyaTauii / Ui BKasiBKY 3
TexHiKkM 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiAMNOBIAAILHOCTI
3a HelacHi BUNaaKku abo NOLLOAKEHHS, AKi BUHUKAN
BHaC/NiJOK HeAOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLT | BKa3iBOK 3
TEXHiIKM 6e3neKu.

1. BKa3iBKM Mo TexHili 6e3neKu

O6epekHo!

B cToA4Ynx Bopax, cafoBuX i naaBaibHUX
cTaBKax Ta KOJI0O HUX BUKOPUCTaHHA npuaagy
MOXJ/IMBO SiULLE B pas3i, AKWO Nnpunag,
OCHalLeHU aBTOMaTM4HUM BUMUKaYeM
AudepeHLiiabHOro 3ax1CTy, AKUIA cnpaLboBYy€E
Bif, HOMiHanbHoro cTpymy go 30 mA (3rigHo 3
VDE 0100, yactuHa 702 Ta 738).

Mpunap, He NpMaaTHUIA [0 BUKOPUCTAHHA B
nnaBasibHUX 6aceiHax, AUTAYUX 6aceliHax 6yab-
AIKOro TUMy Ta iHWKX BoAoMiMax, Ae iCHye
BiporigHicTb nepe6yBaHHA Tam noaein abo
TBapuWHM MNif Yac BUKOPUCTaHHA Npunagy.
MpoKoHcynbTyiTECA Y CBOrO KBaslihikoBaHOro
efleKTpuKa!

Ller npunag He npusHa4yeHui gns Toro, Wo6 HUM
MOI/IM KOPUCTYBaTUCH 0COOU, BK/KOHAKOYUM LiTEN, 3
06MEKEHNMU Di3UYHUMU, PO3YMOBUMU
MOH/IMBOCTAMM 260 3 OOMEKEHUMU MOHKIMBOCTAMM
YyTTEBOCTI Y4 3 HEA,OCTATHIM AOCBIAOM Ta/abo
HeJOoCTaTHIMW 3HaHHAMM, HaBiTb | B TOMY BUMaAKy,
Konu 3a 6e3neKoto LMX ocib Harsgae BignosigHa
toAMHa abo AKLLO TaKi 0cobu OTPUMYIOTh Bif
OCTaHHbLOI peKoMeHAaLi LWoA0 NopaBubHOro
KOPWCTYBaHHA Npuaagom. 3a AiTbM1 NoTPiGHO
HarnagaTtu, Wobu NepekoHaTUCs B TOMY, L0 BOHU He
rpalTbcA NpUIaaoM.
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YBara!

Mepepn KOXMHWM 3aCTOCYyBaHHAM Npunagy
NPOBOAITb MOro BidyanbHWI KOHTPO/b. He
KOPUCTYMTECH NpUNaAoM, AKLWO MOro 3axXmcCHi
NPUCTPOI NOLLUKOAMEHI a60 3HOLEHI. HiKonn He
BMMUKaMTE 3aXMCHUX NPUCTPOIB.
BuKopucToBylTe Npunag, BUKIIOYHO Y
BiANOBIAHOCTI 3 METOO MOro 3acTOCyBaHHs,
BKa3aHOI0 B iIHCTPYKLIi 3 ekcnayaradi.

Bu HeceTe BignoBiganbHiCTb 3a 6e3neKy npadi B
pPOGONiIN 30Hi.

AKwWwo Kabenb abo LWTEKep BUXOAATb 3 nagy
BHAC/IJOK Aji 30BHILLHIX YUHHUKIB, TO TAKWUM
Kabeslb peEMOHTYBaTU He MoxHa! Takui Kabenb
cnif 3amiHUTU HOBWMM. B1KOHyBaTH Lo poboTy
Mae NpaBo TiZIbKK CneLianicT-eNeKTpuK.
BkasaHa Ha wunbauKky npunagy Hanpyra 230
BOJILT 3MIHHOrO CTPYMy MOBWHHA Bignosigatu
HasBHIM Hanpy3i B eN1EeKTPOMEPEHI.

3a MepeeBuit Kabesb HIKOMM He NigHiMalnTe, He
nepeHoCiTb Ta He 3aKpinonTe npunag,.
MepeKoHarTecs B TOMY, LLO e/1eKTPUYHI
LUTEKepHi 3’e4HaHHA 3HAXOAATbCA B 30Hi,
3axuLLEHiIN Big, 3aTOMIEHHs, aBo L0 BOHM
3axulLLeHi Big nonagaHHA BOJIOTU.

[epepn npoBeaeHHAM Ha npunagi 6yab-aKnx
POGIT BUTAranTe WTEKep 3 PO3ETKM.
3anoGiralite nonagaHHO Ha Npuaag npsiMoro
CTPYMEHs BOAM.

HopucTyBay Hece BiagnoBiganbHICTb 3a
OOTPUMaHHSA MiCLLEBWX NMPUMNUCIB LLIOAO NpaBu
TeXHiKM 6e3neKun Ta MoHTaxy. (Mpu HeobxigHOCTI
NMPOKOHCYNETYMTECA B CrneLianicta-eNekTpuKa).
HenpsaAwmi BTpaTtK, Wo MOXYTb BUHUKHYTU Npr
MOLUKOAMEHHAX Npunagy BHACNiAOK 3aTONIEHHA
NPUMILLEHb, MOBUHEH BUKIKOHYUTH
6e3nocepeHbO caM KOPUCTyBaY 3aBAAKM
BiANOBIAHMM 3axo4am (HanpuKaag, iHcTanauisa
CUrHaIbHOro NPUCTPOIO, Pe3epBHOro Hacoca i
T.M.).

Mpw MoxAMBOMY BMXOAI Npunagy 3 nagy BCi
PEMOHTHI PO60TH NOBUHHI NPOBOAUTH TiNIbKM
cneuianicT-eNeKTpuK abo cepsicHa cnywba
dipmn ISC.

He moxHa, Wwo6 npunag npauosas Hacyxo abo
NP1 NOBHICTIO 3aKPUTOMY BCMOKTYHOHOMY
Tpybonposogi. B pasi, AKLL0 HecnpaBHOCTI
npuaagy BUHWKIM BHACNIAOK MOro po6oTu
Hacyxo, rapaHTisa QipM1-BUPOBHHUKA
BTpa4YaeTbCs.

Mpunag He MOXKHa BUKOPUCTOBYBAaTU A4
po60TH NiaBasbHOro 6acenHy.

Mpwnag He MOXHa BMOHTOBYBATHK B CUCTEMY
Tpy60NpoOBOAiB NUTTEBOI BOAM.
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A\ NONEPEAEHHA!

MpouuTaiTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKL,i 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpumaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLIM 3 TEXHIKM
6e3MeKn MoXKe CTaTu MPUYUHOI0 BUHNKHEHHSA
€/IEKTPUYHOrO YAapy, MOXEKi Ta/abo BarKKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraliTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLi 3 TEXHIKU
6e3neKn Ha MaWbyTHE.

2. Onuc npunagy (pPUCYHOK 1)

CTUK AnAa TUCKy

Pisb6oBa npobKa Ana 3nmMBy BoAU
CTUWK A1 BCMOKTYBaHHSA

PisbboBa npobKa ans AOAMBAHHA BOAU

PwN -~

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Cdepu 3acTocyBaHHA:

® [lna 3poluyBaHHA i NONMBY 3€1E€HUX HAacaAKEHb,
OBOYEBUX IPASOK Ta cagis

® [napoboTu JoulyBasibHUX yCTAHOBOK

® 3 dinbTpom ANnA nonepesHbOi O4YUCTHU ANs
BOA03ab0py i3 CTaBKiB, CTPYMKIB, BiABIAHMX
KaHaniB ANA JOWOBOi BOAM, LUCTEPH 3 LOLOBOO
BOZIOHO Ta [Kepen

® /[1na LOMOBOro BOAOMOCTa4YaHHsA

BipkauyBaHi cepepoBuuia:

® /[lnsa BigradyBaHHA NpicHOi BOAM (MUTTEBOI BOAM),
[IOLLOBOI BOAM Ta NIErKUX NYriB ANA NpaHHsA /
TEXHIYHOT BOAM.

® MakcumanbHa Temneparypa BigKadyBaHoi
PiZAVHM NPU AOBroTPUBAJIOMY PEXUMI HE
noBrHHa nepesuilysath +35 °C.

® 3a omnomoroto Lboro npuiagy He MoXHa
BiJKa4yBaTU HOJHUX rOPIOYMX, ra3onogibHMX Ta
BUOYXOBMX PiAWH.

® Criip TaKoX YHWKaTW BifKavyBaHHA arpeCcuBHUX
PiAnH (KUCNOTW, Ty, CKanyl4ni 3 pesepsyapy
CiK TOLLO), a TAKOX pianH 3 abpasvBHUMU
marepianamm (Micok).

MaLunHy cnif BAKOPUCTOBYBATH Ti/IbKK 3rifHO 3 il
npusHaveHHAM. HofHe iHLWe BUKOPUCTaHHA
MaLUMHU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi MeXi, He
Bignosigae ii npu3HayeHHo. 3a HecnpaBHOCTI abo
TpaBMu Byfb-AKOro BUAY, AKI BAHWK/IM BHACNIAOK
BMKOPWCTaHHA MaLLMHW He 3a NPU3HA4YeHHAM,
BigNoBIfabHICTb HECE HE BUPOOHUK, a
KopwucTyBay/oneparop.

BpaxoByliTe, 6yapb facka, Te, LWo 3a NpU3HaYeHHsM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI A1A BUPOGHUYOTO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTiK, SKLLO npunag,
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOOHUYMX, PEMICHUHMNX YK
NPOMMCNOBKX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX Mpw
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHNX A0 LibOro pobiT.

4. TexHiyHi napameTpu

Mig’egHaHHA 8O Mepei 230B~50Ty
CrorKmBaHa NOTYKHICTb 1300 Bat
[MpoAyKTUBHICTb Hacoca 5500 n/rog,
BenunuuHa Hanopy 48 m
MakcumanbHui pobounii Tuck 0,48 MPa (4,8 6ap)
MakcrmanbHa BUCOTa BCMOKTYBaHHSA 8Mm
CTWKM TUCKY | BCMOKTYBaHHsA ca. 33,3 mm (R1IG)
MakcumanbHa Temnepartypa Bogu 35°C

5. Mepep, NnycKom B eKcnyaTtauito

5.1 CTMK BCMOKTYIO4Oro Tpy6onpoeoay

MM NpUHLMNOBO PeKOMEHAYEMO 3aCTOCOBYBaTH

insTp NonepeaHbOi OYUCTKU Ta Habip anA

BCMOKTYBAHHA 3 BCMOKTYIOUMUM LUNAHIOM,

BCMOKTYIOHOHO CITKOIO | 3BOPOTHUM K1anaHom AiA

TOro, Wo6 CKOPOTUTM Yac BCMOKTYBaHHA Ta

3ano6irT BUHMKHEHHIO MOLUKOAMEHb Hacoca

BHACANIfOK NonajaHHA KaMeHiB Ta iHWWX TBEPANX

MOCTOPOHHIX PEHOBUH.

@ /[liameTp BCMOKTYHOro Tpy6onposoay,
He3anemHo Big TOro, LWAaHr Le 41 Tpyba,
NMOBMHEH CTAHOBWUTU MiHiMyM ca. 19 mm (3/4
[IOMM); NPY BUCOTi BCMOKTYBaHHSA, GiNbLUIM HixX 5
M, PEKOMEHAYETLCA AiameTp po3mMipom ca. 33,3
mm (R11G).

® BcMmokTyBanbHWii knana (NpuimManbHUn
KnanaH Hacoca) 3i BCMOKTYBasIbHOIO CITKOIO
HeobXiAHO BMOHTYBATW y BCMOKTYBabHUI
Tpybonposia. AKLIO HeMae Takoi MOXIIUBOCTI,
TO Y BCMOKTYBasbHWI Tpybonposig HeobxigHo
BCTAHOBUTMN 3BOPOTHUI Knanax.

® BcMmoKTyounin Tpy6onposig Big Bogo3abopy Ao
npunagy npoknagavTe nif KyTOM 3pOCTaHHA
Joropwu no BucxigHii. O60B’A3KOBO YHUKaNTe
NpoKIafaHHA BCMOKTYIO4Oro Tpy6onposoay
BULLE Bif, HAcoca, TOMY Lo NOBITPAHI Byb6alLKm
B TPy6ONPOBOA| 3aTPMMYIOTb NpoLec
BCMOKTYBaHHA Ta 3aBaxatoTb MOMy.

® Tpy6onpoBig BCMOKTYBaHHSA i TUCKY
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NPOKNaAa0Tb TAKMM YUHOM, LLOG BiH HE YNHUB
Ha npunag ®oAHOro MeXaHiYHOro TUCKY.

® BCMOKTYOUMI KnanaH NOBMHEH 3HAXO4MTUCH B
BOZj Ha AOCTaTHIM IMOWHI, LWO6BU MOMXHa 6yN10
3anobirti poboTi Hacoca Hacyxo y BUNaaKy
3HUKEHHSA PiBHA BOAM.

@ HerepmeTW4HUI BCMOKTYO4MIA TPYGONPOBIA
3aBamae BCMOKTYBaHHIO BOAW BHACILOK TOro,
LL|O 3aMiCTb BOAM BiH BCMOKTYE NOBITPA.

@ [lig yac npouecy BCMOKTYBaHHA BMOHTOBaHI y
HanipHomy TpybonpoBo4i 3anipHi enemMeHTu
(posnuntoBanbHi conna, KnanaHu Ta iH.) cnig
MOBHICTIO BiAKPUTY, WO6 MNOBITPA MOrO BiflbHO
BMNTW 3 BCMOKTYBasnbHOro Tpybonposoay.

5.2 CTUK Tpy6onpoBoay TUCKY

@ Tpyb6onpoBig TUCKY (MOBMHEH MaTK MiHIMYM ca.
19 mm (3/4”)) yepes pi3abGoBUI HiNelb NOBUHEH
OyTH NpUESHAHWIM A0 CTUKY TUCKY TpyGonpoBoaa
ca. 33,3 mm (R1IG) npunagy.

@ 3po3yMmino, WO MOXHAa 3aCTOCyBaTH LWIAaHT TUCKY
(ca. 13 mm (1/2”)) 3 BignoBigHNM pi3b6OBMM
3’egHaHHAM. [TPOAYKTUBHICTb HACOCa 3HUMKYIOTb
LLJIAIXOM BUKOPUCTaHHA LWUNAHTIB MEHLIOrO
aiameTtpy.

@ [ligyac npouecy BCMOKTYBaHHA HafABHA B
Tpy60onpoBoAi TUCKY 3anipHa apmarypa
(po3nuatoBasbHi conna, KianaHu ToLo) NOBUHHA
6yT1 NOBHICTIO BiAKpUTA, W06 HafABHE B
Tpy6ONpoOBOAi NOBITPS MO0 Bi/IbHO BUATH
Ha30BHi.

5.3 EnekTpuryHe nigKA0O4YeHHA

® EneKTtpuyHe nigKkao4eHHs NpoBOANTLCA Yepes
LUTencesibHy PO3ETKY 3 3aXMCHUM KOHTAKTOM
230 B~ 50 I'u. EMHiCTb 3an06iKHWKa CTAaHOBUTb
MiHiMym 10 amnep.

® BwmukaHHA/BMMUKaHHA BiabyBaeTbCcA 3a
[0MnomMoroo B6y40BaHOro nepemmkadya.

® 3aaonomoroo BMOHTOBaAHOMo TepMoaatymKa
€/IEKTPOABUIYH 3axULLEHW Bif,
nepeBaHTaxeHHA Ta 6710KyBaHHA. MNpu
neperpiBaHHi TepMOAATYMK aBTOMATUYHO
BMMWKAE HACcoOC, a Nicas OXON0AKEHHA npuiag
3HOBY aBTOMATU4YHO BMUKAETLCA.

6. O6¢cnyroByBaHHA

o [lpunapg cnig BCTaHOBAOBATU HA MiLHOMY,
PiBHOMY Ta rOPM3OHTaIbHOMY MiCL.

@ Hopnyc Hacoca cnig 3anoBHUTM BOAOIO Yepes
Ha/IMBHWI OTBIP, BIAKPYTMBLUM Pi3bGOBY NPOOKY
(4). 3anoBHEHHA BCMOKTYOHOro Tpyb6onposoay
NMPUCKOPUTL MNPOLLEC BCMOKTYBAHHSA.

@ [1OTpiBHO BIAKPUTM CTUK AN1A TUCKY.
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@ [icna uporo Tpeba nigNUUTU Npunag Ao
eneKTpomMepexi. Npouec BCMOKTYBaHHsA
NMOYMHAETHCA aBTOMATMHHO - BCMOKTYBaHHSA Npu
MaKCUMasIbHil BUCOTi BCMOKTYBaHHSA MOXe
TpuBaTH [0 5 XBU/IMH.

® [pu 3HMXEHHI TUCKY BHACMiAOK CNOXKMBaHHA
BOAM HACOC CaMOCTIIHO BMUKA€ETbCA (TUCK
BMUKaHHA npubn. 1,5 6ap).

7. 3amiHa npoBoja pAa nig’eaHaHHA
D0 eNeKTpoMepei

AKLWO NpoBig ANA Mif €4HaHHA Lporo npunagy ao
€/1eKTPOMEPEKI MOLLIKOAKEHUN, TO A8 3anobiraHHA
BMHWKHEHHS HelaCHUX BUNaZAKiB MOro NoBUHEH
3aMiHUTW BUPOBHMK ab0o Moro ceptudikoBaHa
cepBicHa Cyba Y iHWKIM KBanidiKoBaHWM
cneuianicT.

8. OuncTHa, 06cNyroByBaHHA Ta
3aMOBJIEHHA 3an4YacTUH

Mpunag npakTMyHO He NoTpebye 06CyroByBaHHA.
[na [oBrotpuBanoro TepMiHy Cay6m MW, OfHaK,
PEKOMEHAYEMO MPOBOAUTH PErYNAPHUIA KOHTPOb Ta
TEXHI4YHe 06CyroByBaHHA.

YBara!

Mepes noYaTKOM KOXHOrO 06CYroByBaHHA Npuaaz,
CJlif, 3HECTPYMJTIOBATH, AJ1A LibOro NoTpi6HO
BUTArHYTU MEPEKEBUI LUTEKEP Hacoca 3
LUTENcebHOI PO3ETKM.

8.1 TexHi4uHe o6cnyroByBaHHA

@ [lpun MOX¥MBIN 3aKkynopui Npuiagy NigKAoYITh
Tpy6onpoBiz Hanopy A0 BOAONPOBOAY Ta
[EeMOHTYWTEe BCMOKTYO4MIA WwaHr. BigkpuiTte
BOZOMPOBiA. BMmKaliTe gekinbKa pasis npunag,
Ha NpWM6M3HO ABi CEKyHAM. B GinbLuocTi
BMMNaAKIB 3aKyNOPKY MOXHa NiKBiAyBaTV TaKNUM
CMoco6oM.

@ 3amiHa MpoBOAy eNleKTPOMepEKi: YBara:
Bip’egHaiiTe npunap, Big mepexi! AKwo
NpPOoBiA Mepei HecnpaBHUK, NPaBo
3aMiHUTHU MOro Mae TiJIbKKU crewyiasnicT-
€J1IeKTPHUK.

® BcepeawHi npunagy Hemae HOAHWUX iHLWKX
Jetanewn, aKi nignAratoTb TEXHIYHOMY
06CNyroByBaHHIO.

8.2 CKnhapyBaHHA
@ [lpun goBroTprBasomMy HEBUKOPUCTaHHI abo
3MMOBOMY 36epiraHHi Hacoc NOTPIGHO peTesibHO

e
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NPOMUTU BOAOIO, MOBHICTIO OMOPOHKHUTY i
36epiraTti B CyXOMy MiCLii.

® Y BMNagKy 3arpo3un 3aMOpPO3KiB HACOC
HEOOXiAHO NOBHICTIO OMOPOXKHUTH.

@ [licna foBroTpMBanoro NONOKEHH:A «CTOM»
Hacoc Tpeba nepeBipuUTH LLAAXOM KOro
HOPOTKOro BMMKaHHA Ta BUMUKaHHA Ha npeameTt
TOro, 41 Byae maTu micue 6e3goraHHe
obepTaHHA poTopa ABUryHa.

8.3 3amoBneHHA 3anacHuUx getanen

Mpy 3amMOBREHHI 3anacHnx aeTtanen HeobxiaHO
3a3Ha4MTu Taki AaHi:

e Twvn npucTtpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

® |meHTndikauiiHMn Homep NpucTpoto

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHU
AKTyarnbHi UiHn Ta iHdopmauiio Bu MmoxxeTe 3HanTu
Ha Beb6-cTopiHLi www.isc-gmbh.info

9. YTunisadifa i noBTOpHe
3acToCyBaHHA

Mpunap 3HaxoanTbCA B yNaKoBLI, AKa CAYXWTb ANA
3anobiraHHA NOLKOAXKEHHIO NMPU TPaHCMOPTYBaHHI.
Lla ynakoBKa € CMpOBUHOIO | TOMY MOXe 6yTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NoBEepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapy [0 HLOrO CKNafakTheA 3
pi3HUX MaTepianie, AK HanpvKnag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisauito crieuianibHoro CMiTTA.
lMpoKoHcynbTyWTECA B Ccrieuiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LMHW.

10. 36epiraHHA

36epiranTe npunag Ta KOMMIEKTYOHI B
HeAOCTYNHOMY A AiTe TEMHOMY Ta CyXOMy
NpUMILLEHHI 6€3 MiHYCOBUX Temneparyp.
OnTumanbHa Temneparypa 36epiranHs - Big 5 go 30
°C. 36epiraiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHa/IbHOMY
OMaKyBaHHi.
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11. MnaH nowykry HecnpaBHOCTEeM

HecnpaBHoCTi

MpuyrHKn

YcyHeHHs HecnpaBHOCTeN

,U,BVIFyH He 3anyCHaeTbCA

BigcyTHA Hanpyra B Mepex i

I-{pvmbanKa Hacoca
3a6/10KOBaHa — BUKJIIO4MB
TepMoAaTyimK

MepeBipnTK Hanpyry B Mepexi

Posibpartu Hacoc i no4ncTUTH

Hacoc He BCMOKTY€E

BcMOKTYHOUMI KNanaH He y Bofi

Kopnyc Hacoca 6e3 Boau

MoBiTPA y BCMOKTYO4OMY
Tpy6onpososi

BcMoOKTYtouMiA KnanaH
HerepMeTUYHUI

BcMOKTYyHO4M CiTKa
(BCMOKTYIO4MI KnanaH)
3aKynopeHa

I'IepeBMu.l,eHa MaKCHUMa/ibHa
BUCOTa BCMOKTYBaHHA

OnycTUTX BCMOKTYIOUUI KianaH
rMMBOKO Yy BoAy

3anuTn B Kopnyc Hacoca Bogy
MepeBipuT TPyGONPOBIA
BCMOKTYBaHHA Ha

repMeTUYHICTb

MOYMCTUTM BCMOKTYIOUMI
KnanaH

MoYNCTUTH BCMOKTYIOYY CITKY

MNepeBipnTH BUCOTY
BCMOKTYBaHHSA

MpoayKTUBHICTL Hacoca
He3afoBiNbHa

Bucota BCMOKTYBaHHA
3aBennKa

3acMiyeHa CiTKa BCMOKTYBaHHsA
LLiBnaKko nagae piseHb BOgU
MpoayKTuUBHICTL Hacoca

3HUMKEHA BHACNIOOK Aji
LWKIANMBUX PEYOBUH

MepesipuTn BUCOTY
BCMOKTYBaHHA

MoYMUCTUTM BCMOKTYIOYY CITKY

OnycTUTH BCMOKTYHOUMIA KianaH
[IOHN3Y

MoyncTnTh Hacoc Ta 3aMiHUTH
LIBMAKO3HOLLYBaHi AeTani

TepMO,an‘WIK BMMHWKae Hacoc

[BUryH nepeBaHTameHun,
3aBUCOKE TepTA BHAC/I[OK
HaABHOCTI AOMILLOK

[emoHTyBaTH Hacoc i
MOYUCTUTU, YHUKHYTH
BCMOKTYBaHHA AOMILLOK

(inbTpHM)
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAoUON CUNNOPPWON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylowme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiowye Npo 3asHa4yeHy HUKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPi6

@ ja u3jaByBa cnepgHaTa COO6pP3HOCT CorlacHO
EY-pupeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Gartenpumpe BG-GP 1355 N (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC [ ] 2006/42/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[x] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

Reg. No.:

[x] Annex V

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = 76 dB (A); guaranteed Ly, =79 dB (A)
P=kW;L/@=cm
Notified Body:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 13.11.2012

Mok voanf

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Wang/Product-Management O

First CE: 08
Art.-No.: 41.822.41  L.-No.: 11022
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR007331
Documents registrar: Helmut Bauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TEETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPI{UMATA.

2Uppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXELPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUCKEUES KAl
yla TV peTatporr oe EOVIKO AiKalo TPETEL VA CUYKEVTPOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
va avaKuKAQvovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O BLOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL 0NV OWOTNA dLABEON OE MEPIMTWON TIOU OeV XPELACETAL TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPLONEVN
ouokeun Umopel va napaywpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba ekTEAECEL TNV dlABeom Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUUATWY. Agv
oupnepthapBavovTal Ta eEaPTHUATA 1} BoNONTIKA £§aP " TNUATA TWV HETAXELPLOPEVWY CUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Ydénetmeligince ve ilgili ydbnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve ¢cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydnetmeliklere
uygun olarak calisan geri dénusim merkezlerine vermekle ylkumitdur. Bunun i¢in kullaniimis cihaz,
ulusal donusiim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmis alet ve cihazlara eklenen ve elekirikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Camo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbprAnTe enekTpMyecky ypeam B AOMalHNA HOKIYK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektmea 2002/96/EC 3a eneKTpUYecKn 1 eNeKTPOHHU CTapy ypeamn u
npeBpbLUAHETO i B HALUMOHANHO NpaBo, ynoTpebaBaHUTe eNeKTpudeckn ypeam Tpabea ga ce npegasat
pasfenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoN30TBOPABaHe Ha oTnaabLy.

AnTepHaTUBa Ha NoKaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe C Len peLmnkmpaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha EMEKTPoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/IXXKEH BMECTO [a r'o u3npatu obpaTtHo, aa
cbaeiicTBa 3a cbo6Pa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllyyail Ha 0TKa3 OT Co6CTBEeHOCTTa. 3a uenTa
CTapuAT ypen MOXe [a ce NpefoCTaBu U Ha CbOMpaTeneH NyHKT, KOWTO M3BbPLUBa OTCTPaHABaHe No
cMUCbNa Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA U 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA 40
nprvbaBeHn KbM CTapuTe ypeau HacTu U MOMOLLHM cpeAcTBa 6e3 enl. CbCTaBHU YacTu.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzagdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.
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Tonbko anA ctpaH EC

46

3anpeLueHo BbIGpachbiBaTb 3NIEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIYHbIN JOMALLHWA Mycop.

CornacHo esponevickon anpekTnse 2002/96/EG 06 CNONb30BaHHbLIX 31EKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peanvaauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYOLLEN CTPaHbl HE06X0AUMO
MCMNOMb30BaHHbIN 3]‘IeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YyTUNNU3NPOBaTb OTAESIbHO U HanpaBATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpyXKatoLeit cpepl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro yCTponcTea B criyyae n3baBfieHna oT cO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTVBbI OTCbIIKU Ha3az U3roToBUTENIO, COAEMNCTBOBATbL Haanexallen ytunmnsaumu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MyHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NVUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKJIMYHOM NPOM3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MyCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHBbIM K NpuLLeLeMy B HerogHoCcTb 060pyA0BaHNIO
[OMOMHUTENBHBIM YCTPOWCTBAM 1 BCMOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, HE COAEPXKALLMM SNEKTPUYECKME
yacTu.

INnwe pna kpain-4nexis €C
He BuknpanTe eneKTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BignosigHo 1o eBponeicbkoi aupekTusm 2002/96/€C Wwoao BiAnpaLboBaHUX ENIEKTPUHHNX Ta
€NIeKTPOHHNX NpuNaaiB Ta NepeHeCceHHA ii MPUHUMNIB Ha HaLioHarnbHe NPaBo, eNEeKTPOIHCTPYMEHTMH, Lo
6ynun y KOPUCTYBaHHI, HeobxigHO oKpemo 36mpaTtu Ta NigaaBaT iX NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, LLO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HABKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTnBa NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTN Ha MOBEPHEHHS:

BnacHuk enektponpunany B AKOCTi anbTepPHATMBHOIO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHNIA
MOCMPUATN HaNexXHin yTunizauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBU Bif BNAacHOCTI Ha MaviHoO. 3 uieto
MeTOI0 BianpalboBaHui Npunag MoXHa nepeaaTy B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULLMTL NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANIbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta Npo ytunisadito siaxoais. Cioan
He HanexXkaTb KOMMMEKTYIoYi BianpauboBaHMX Npunagis Ta AOMNoMidKHI 3acobu, AKi He MatoTb
€NEKTPUYHNX CKNafA0BUX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

H avatinwon 1) aAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV KAl CUVOSEUTIKMV
PUAAGBIWV TWV MPOLOVTWY TNG TAPEIRG, AKOUN Kal oE
AMOCTIAcPATA, ETUTPEMETAL HOVO PETA artd PNTNA £YKPLON TNG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

['IpeneanBaHeTo nnn pasMHO>XaBaHeTOo Mo Apyr HA4uH Ha
AOKYMeHTauunA U npuapy>xasawm AOKYMEHTW Ha NPOAYKTU Ha, LOPpU U
KaTo 13BajKa, ce [ornycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblaaHMe Unu npoyne BUAbl pa3MHOXXEHUA AOKYMeHTauum n
COnNpoBOAUTENbHbIX JIACTOB NpoAYyKUUA d)I/IprI, NONMHOCTbLKO UnNn
4acTU4HO, paspeLleHO NPonU3BOANTL TOJTIbKO C OAHO3HAYHOro
paspewenna ISC GmbH.

Mepeapyk a6o iHWwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLlii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLii, a TaKOX BUTATrY i3
[IOKYMEHTIB, A0MNYCKaloTbCA INLIE MICNA OTPUMaHHA OAHO3HAYHOTO
nposBony BiA ipmmn «ISC GmbH»

®  Technische Anderungen vorbehalten

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

O KaTaokevaoq dlatnpel To dIKAIWUA TEXVIKOV AAAaYDV
Teknik degisiklikler olabilir

&  3anassa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTcA NpaBo Ha TeXHNHECKUEe N3MEHeHNA

@ Mwu 3anuiaemo 3a o600 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.

48



Anleitung_BG_GP_1355_N_SPK5__ 29.11.12 09:4648@—49

EIMTYHzZH

AEL0TIUN TeAATIoq, a§LOTIPNE TIEAATN,

Ta PoidvVTa Hag UTIOKEVTAL O€ AUOTNPOUG EAEYXOUG ToOTNTAG. EAV Ttap '0Aa autd karote Sev
AelToupynoouv ayoyda, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOULE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
E&urmpémong NeAatwv, otn SletBuvon Tou avapEpete oe autn TNV eyyunon. Euxapiotwg oag Bonbolue
Kal TNAEDWVIKWG 0TOV aplOpd Tou avadepeTe To KATwW. Ma v katioxuon Twv a&lwoewv eyyunong L.oxUouv
Ta e&Ng:

1.

Autoi o1 6pol eyyunong pubuifouv mpooBeTeg MAPOXEG eYyUnong. Ao tnv gyyunon autr dev Biyovtal ot
VOUIESG a€lwoelg 0ag Yia eyyunon. H apoxr} Tng eyyunongq pag eivat yla oag dwpedv.

H gyyunon KaAUTTEL ArTOKAELOTIKA KAl LOVO BAABEG TIOU OPEIAOVTAL O EAATTWHATA UAIKWYV 1) TIAPAYWYNS
KalL TIEPLOPIfOVTAL OTNV ATMOKATACTAOY AUTWV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTAOT TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES ag dev TipoopilovTal yia TN Blopnyavia, ) Blotexvia kat
™V enayyeApatikn xpron. MNa to Adyo autd dev vdiotatal cUBacn eyyunong o€ TEPITTWOoN XpPriong Tng
OUOKeUNG oTn Blopnxavia, Blotexvia, yia emayyeAUaTikd 1) AAAO TIAPOUOLO OKOTIO. ATIO TNV €yyUNoT| LAg
arokAgiovTal épav ToUTou anolnuwoelg yia BAAReg petadopds, BAABEG 0DEINOEVES O€ [N TrPNON
™™g Odnyiag ouvappoAdynong, 1 o€ eopaipévn eykatdotaon, un tripnon g Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdeon oe AdBog Taon SIKTUOU 1| €i60G PEUATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0pON) Xprion (TL.X. urtepdopTwWon
1 XPNION 1N EYKEKPILEVWV AVTAAANAKTIKWYV EPYAAEIWV 1) €EAPTNUATWY), KN THPNoN Twv Yrodelewv
ouvTnPNOoNG kal acdaleiag, €i0050g EEVWV AVTIKEWEVWV 0TI GUOKEUN (OTIWG TL.X. AUKOG 1) OKOVN),
xpnon Biag 1 eEwtepikn emidpaon (6nwg T.X. PAABEG a6 TrTwon) Kabwg kat BAABEeG ov odeilovTtal oe
kowvr] $Bopd. AuTo LoXVEL IBLAITEPA YA CUCCWPEUTEG YIA TOUG OTIOI0UG TIAP 'OAC AUTA TIAPEXOULE EYYUNON
12 unvav.

H a&iwon eyyUnong eKTirnTel og TepimTwon Tou £yivav 11én §€veq emeuBACEL OTN CUOKELT.

H Sidpkela TG eyyunong avépxetatl o€ 2 € Kat apxidel ano tnv nuepounvia ayopdg g cuokeung. Ot
aglwoelg eyyunong TPETIEL VA KATIoXUOOoUV TIpLV TNV TIApodog NG pobeopdig Tng £yyunong evtog Suo
eRSopAdwV arod TNV dAToTWAON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1] KATIOXUOT A§LWOEWYV EYyUNONG HETA
™V Idpodo NG PoBeaiag Tng eyyunong. H emiokeun 1} N avTiKAtaoTaor TNG CUCKEUNG dev
OuVETAyeTal oUTE TNV EMEKTAO TNG SIAPKELAG NG £YyUnong ouTe TNV €vapén véag rpobeopiag
£YYUnong YLa T CUCKEUT 1) Ta EVOEXOUEVWG ToTIOBeTNOEVTA EEapTrHaTa. To iSl0 LoYXUEL Kal O€ TIEPITTTWON
o€pPIQ eTTi TOTIOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong g eyyunong oag MapakaAoUUE Va HaAG ATTOCTEIAETE TN GUOKEUN, XWPIG
emBApuVoT| Hag He TaXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvar). Mn Eexaoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATtOdeIENG ayopdg 1 AAAO LoXUoV aroSeIKTIKO ayopdg. MNa To Adyo auto
0ag TIAPAKAAOUUE va GUAAEETE KAAA TNV anddelén tou taueiou! MNapakaAoUpe emiong va pag
ePLypAYETE TNV AlTia yla tnv SlapapTtupia 6ag 600 o avaAuTiKA yivetal. Edv o eAdTTwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL ATTO TNV £yyUnoT) Hag, eite Ba oag emotpadei TaXUTATA N ETILOKEUACUEVN
OuoKeun oag, eite 6a AdBete pia véa ouokeun.

DuOoIKA ETIIOKEVACOUHE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOLPNG KAl EAATTWHATA OTIN GUCKEUT 0ag TIou Sev KAAUTTTOVTAL 1)
&€V KaAUTTTOVTAL TIAEOV ATTO TNV €YYUNOoM. [a To oKoTo auTd 0aG TIAPAKAAOULLE VA ATIOOTEIAETE T CUOKEUT)
oag otn Slevbuvon Tov TUNHATOG pag yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulagabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidr.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endlstriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (rnegin asagi disme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sUresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir
garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, génderi tcreti gdndericiye ait olmak lizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalar ticreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun icin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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AOHYMEHT 3A TrAPAHUNAA

YBaraeMu KIMEHTH,

HalLMTE NPOAYKTM MOANEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOI. B cnyyait, Ye Bbnpexy ToBa B AafieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTy 6e3ynpeyHo, M3KasBame ChHaneHUeTo c1 U Bu MosinuMm, fa ce 06bpHETE KbM HallaTta
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Ta3uW rapaHLMoHHa KapTta agpec. C yfoBoiCTB1e cMe Ha Balue
pasnosnoMmeHue 1 no TesedoHa Ha NocoYeHUsi TenedoHeH HOMEp B CepBu3a. 3a NPeasBABaHETO Ha
NPeTeHLUMMTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHuusATa e B Cua CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHK YCA0BUA YPerAaT AOMb/HUTENHN rapaHUMOHHK yCayri. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJocCTaTbUM Ha NpecTauusaTa He GuBar 3acerHatu oT Ta3u rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycayra e
6es3nnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycayra ce pasnpocTypa USKIUUTENTHO BbPXY AehEKTH, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOM3BOACTBEHM AehEKTU 1 Ce OrpaHMyaBa 0 OTCTpaHsABaHe Ha Te3u AedeKTH, pecr.
[0 nogmsaHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye HalUTe ypeau CbrnacHo
npeaHasHaYeHNETo He ca KOHCTPYMpaHU 3a NPOMULLIIEHA, 3aHaATYMICKA MK MHAYCTpUasiHa ynoTpe6ba.
lapaHUMOHEH JOrOBOP MpU TOBA HE Ce CKJIKYBA, KOraTo YPeabT Cce M3M0/3Ba B MPOMULLIIEHM,
3aHaATYUMCKU MW UHLYCTPUATHW NPEANPUATHUA, KAKTO U NPY PaBHOCTOMHU Ha TAX AerHocTH. OT Hawara
rapaHuua ce U3KIYBAaT CbL0 Taka AONb/IHUTE/THU YCYTK 3a TPAHCNOPTHU LWEeTH, WeTu nopaau He
cbb/ofaBaHe Ha yMbTBAHETO 32 MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He MNpeLM3Ha MHCTanaums, He
CcbOM0AaBaHe Ha yMbTBAHETO 3a ynoTpeda (KaTto Hanp. nopaan CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HanpemeHe A Bug TOK), FpyOu UAK HEMNOAXOAALLM 3a LenTa NPUIOHKEHNUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wiv U3noas3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nam obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefbduTe 3a NoAAPbHKA M 6e30NacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy M Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHK WK Mpax), ynoTpeba Ha cuna namn Yysam Hamecu (KaTo Hanp. WeTH, NoAyYeHn 4pes
nagaHe) KakTo 1 nopaau o61yalnHoTo u3xabsiBaHe Npy ynotpebara. ToBa BarKu Nno-creuyasHo 3a
aKymynaTopu, 3a KOMTO BbINPEKN TOBA OCUrypABaMe rapaHuMoHeH CpoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuUMsA M3THYa, KOraTo Mo ypeaa Bede ca 6uam U3BbpLIEHU HAMECH.

3. TapaHuMOHHWAT Nepuog e 2 roauHY 1 3anoyBa OT Aartarta Ha MoKynKa Ha ypeaa. fapaHuuoHHWUTe npasa
Tps6Ba 4a ce NpeasBAT NPean M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuos, B paMKUTe Ha ABe CeAMULM, Ceq
Karo cTe OTKpWAM fedeKTa. NpeanaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Cef U3TuydaHe Ha rapaHUMOHHUS
Nepyoz e usKoueHo. MonpasKara uaM NogMsaHaTa Ha ypeaa He BOAM 40 YAb/HaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
NEPUOA, KaKTO U C Tasu yciyra 3a ypeaa Wi 3a eBeHTYaIHW MOHTUMPaHW PE3ePBHU YacTH He 3arnoysa HOB
rapaHumoHeH nepuog. ToBa Bamm CbLLO M NMPY U3MNOA3BAHE HA CEPBU3HM YCNYTU Ha MACTO.

4. 3anpepAsaBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOJIA, M3npaTeTe AePeKTHUA ypes Ha MOCOYEHNA Mo-
Aoy agpec 6e3 3annaljaHe Ha noLeHcKa TaKca. NpunomxeTe KBUTaHLMATA B OPUTMHAN MW ApYr
yAOCTOBEpPABALL, MOKynKaTa AOKYMeHT ¢ aarta. Mons, 3aTtoBa nasete fobpe KacoBmsa GOH KaTo
fokasarencTeo! Mons, onuiueTe HY NpUYMHATA 3a peKnamaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ype/a e BK/I0YEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycyra, BeAHara Lie noJiy4mTe o6paTtHO NonpaBeH Wn HOB
ypega.

Pas6upa ce, B 3amMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO HA Pa3XOAWTE HUE C YOBOJICTBME OTCTPaHSABaMe CbLUO U
AedeKTv No ypesa, KOUTO He ca MW BeYe He ca BHJ/IIYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Moss,
n3npareTe ypefa Ha HalWs afipec B cepBu3a.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat pr E]

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamKaeMblit KNIMEHT, My6oKoyBaaemasn KIMEHTHa,

HayecTBO HalwmMx NPoAyKTOB NOABEPratoTCA TILATENbHOMY KOHTPOI0. ECIM HECMOTPA Ha 3To Koraa-néo
BO3HWKHYT K Halemy 60/bLLIOMY COXaIEHUIO HapyLLEeHWA B paboTe MHCTPYMEeHTa, TO Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B Hally CNyHOy cepBuca No yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTMMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKke OXOTHO
0oTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUXe. [1A npeabABAeHUA NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY OGCTYHMBaHUIO AENCTBUTENBHO CrieaytoLlee:

1. HacToswme npaBuna rapaHTUM PeryampytoT JONOSHUTE IbHbIE YCI0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCAyT.
OTu rapaHTUiiHble 06513aTe/IbCTBA He 3aTparvsatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTUHOe
o6cnyuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. lapaHTuWiHble ycayru pacnpoCcTpaHATCA TONbKO HAa HEUCNPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUKJIM B pe3y/ibTaTe
Hel0CTaTKOB MaTepuasa uam nNpouecca M3roToBEHWA W NPEAYCMaTPUBAIOT TOIbKO YCTPaHEHUE 3TUX
Hel0CTaTKOB W1 3aMeHy ycTpoicTBa. Heo6xoanMo yyHecTb, YTO HalLKM YyCTPOMCTBa pa3paboTaHbl
COMNacHo NpeanMcaHuaM 1A UCMOb30BaHUSA B MPOMBbILLIEHHbIX, PEMECIEHHbIX MU UHAYCTPUabHBIX
obnacTax. lapaHTUMHbBIN AOrOBOP CYMTAETCA HeleUCTBUTENbHbBIM, EC/IM YCTPOMUCTBO UCMOb3YETCA B
NPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHBIX UK MHAYCTPUA/IbHBIX LIENIfAX, a TaKKe ANA Nofo6HON AeATeNbHOCTY.
Haww rapaHTuiiHble 0653aTeIbCTBa HE PACNPOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEHAEHWA NPY TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3ynibTate HeCOGMIOAEHWA YKa3aHUA PyKOBOACTBA MO MOHTaXy WK B pe3y/braTte
NpoBeAeHHOM HeHaa/1eallmM 06pasoM MHCTaNSALMM, HECOBIIOAEHMSA YKa3aHW PYKOBOACTBA NO
9KcnyaTaunm (Taknx Kak Hanpumep, NOAK/IYEHNE K CETU C HEHAA/IEHALLMM NapaMeTPOM HanpsAXKeHWs),
MCMONb3YETCA HENPABWIBHO MW HeHaZNEXallMM 06pa3oM (Hanpumep, Neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHWE He JOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHMWIO HacaoK MW NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHNM
npaBua TEXHUYECKOTO 06C/TYHMBAHUA U TEXHUKM 6€30MaCHOCTH, MPY NonagaHWn NOCTOPOHHUX NPEAMETOB
B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK HarnpumMep: NeCOK, KaMHW UM Nblib), NPU UCMOAb30BaHUK CUJbl UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUN (TAKMX KaK HaNpuUMep, NOBPEHAEHUSA B pe3y/isTate NageHus), a Takxe npu
06bI4YHOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMoAb30BaHUA. OTO OTHOCUTCA NPEX e BCEro K akkyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEE aeM rapaHTUMHbINA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CyKMBaHWE TEPAET CUJTY, €CNIU Gbl/IM OCYLLECTBIEHbI BMELLATEIbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. T[apaHTUIHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofia M HAYMHAETCSA CO AHA NMOKYMNKK YCTPOMCTBa. [apaHTuiHbIe npaBa
HEOBXOAMMO NPEAbABAATL A0 UCTEUEHWA CPOKA FrapaHTMKU B TEHEHUU ABYX HELEIb MOC/Ie TOro KaK byaet
0o6HapyHeHa HeMCnpaBHOCTb. 3aAB/IEHWA HA FrapPaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE NOC/E UCTEYEHWUSI CPOKA
rapaHTUm He NPUHUMatOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA HE BEAET K YA/IMHEHWUIO CPOKA CNYHOGbI U C
3TUMM yCIyraMu He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUW 418 YCTPOMCTBA UK YCTaHOBIEHHBIX 3anacHbIX
fetanen. 3To AeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHUsi CEPBUCHLIX YCAYT MO MECTY HAXOHKAEHUS KIMEHTa.

4. [Ana npefbsaBNeHUs NPETEH3MI Ha rapaHTUIMHOe 06C/yKMBaHWE BbILLIUTE, NOXanymcTa, HemcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6e3 onsiaTbl NOYTOBbIX PACXOAOB M0 YKa3aHHOMY HUe agpecy. NpuUnoxnTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OPUrMHane Uan boe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKa3aHHOM JaTow.
Heo6xoaMMO No3TOMy COXpaHATb KAaCCOBbIM YeK ANs AoKasaTenbcTsa! MoxanyicTta, onuwmnTe NPpUYUHY
npeabsBAseMbIX NPETEH3UIN KaK MOXKHO To4Hee. Ecav HencnpaBHOe YyCTPOMUCTBO NOANEKUT
rapaHTUMHOMY OGC/yMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe HesameaMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oli pasymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YyCTPaHUTb Npu onaare 3aTpar HeMcnpaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUU CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
HEOBXOAMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aZipec Hallen Cnyxobl cepBuca.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUIU naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nignaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO 3 BCe-Taku Lei npunag Konu-Hebyap 6yae
tyHKLiOHyBaTV HEGE3A0raHHO, MM CNIPUAMAEMO Lie lye Cepro3Ho i npocumo Bac 3BepHyTHCA [0 HaLWoi
CEepBICHOI CNy6W 3a aipPeCcoto, BKa3aHO BHU3Y Ha LibOMY FrapaHTiHOMY NOCBiAYeHHi. M1 3 3aj0BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP IKOrO TaKOX BKa3aHui BHU3Y. [lna npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHWUX NPEeTeH3i Mae cuny HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii peryntoTb 4OAATKOBUIM rapaHTiMHWM peMoHT. Lis rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiMHWUX NPETEHsiN He cTocyeTbes. Hall rapaHTiHuii peMoHT € AN Bac 6e3KOWTOBHMM.

2. TapaHTiMHWI PEMOHT NOLUMPIOETHLCA BUK/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AedeKToM maTepiany abo
NOMMWJ/IKOIO BUPOBHMKA, | OOMEYETLCA YCYHEHHAM LIbOro Hefo/iKy abo 3amiHoto anapary. MawnTe, 6yab-
JlacKa, Ha yBaasi, Lo Halli Npuaagn CTOCOBHO CBOMO MPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHi He /19 BUPOOHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWI JOroBip He Ma€e CMM B pasi, AKLO npunag
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOOHWUYMX, PEMICHUYMX B0 MPOMMCIOBUX NIANMPUEMCTBAX, @ TAKOXK NP iHLWLIM
noAibHin gianbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK/IO4aK0TLCA BiALUKOAYBaHHA 3a NOLIKOAMKEHH:A Npu
TpaHCNOPTyBaHHi, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPMMAHHSA IHCTPYKLIii MO MOHTaxy abo 4Yepes TEXHIHYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL,0, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLII MO eKcnayaTauji (AK HanpuKaag, BHaC/iLoK
nifg’eAHaHHA A0 HEMPaBWIbHOT HAaNpPyrv B eIEKTPOMEpPEi abo A0 TUMY CTPYyMy), 3/10BKUBAHHA NpU
3aCTOCYBaHHI ab0 HEHaNEKHE 3aCTOCYBaHHSA (K HaNpUKAag, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEJOMYLEHNX A0 eKCrayaTauii iIHCTPYMEeHTiB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAHHA
IHCTPYKLiM NO TEXHIYHOMY OOC/TyroBYBaHHiI i N0 TEXHILi 6€3neKn, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (K
HanpuvKiag, nicKy, KamiHHA abo nuy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaAHHAM CUIM @b0 CTOPOHHI BM/IMBU (AK
HanpuWKIag, NOWKOAKEHHA BHACNILOK NaAiHHA), a TAKOX BHACNIAOK 3BUYaMHOMO 3HoWyBaHHA. Lle,
30KpeEMa, CTOCYETLCA aKyMyIATOPIB, HA AKI MW, O4HaK, HAZAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLIO B Npunag XTo-Heby b BXe BTPy4aBCH.

3. TepMiH gji rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW KyniBAi. [apaHTiviHi npeTeHsii chig,
npea’ABNATU [0 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUHKHIB MiC/1IA TOro, AK By Buasuam
HecnpasHICTb. MNpea’ABNEHHA rapaHTIMHNX NPETEH3IM NICNA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TePMiHY
BUKJIIO4AETLCA. PeMOHT ab6o 3amiHa npuiagy He NpU3BOAMTb A0 NMPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BMKOHAHHA TaKoi pob0oTH abo 3a MOX/IMBE BUKOPMUCTAHHA 3anacHUX YacTUH HE MOYMHAETHLCA HOBUI
rapaHTiiMHWI TepPMiH. Lle CTOCyeTbCA TaKOMX | BUKOHAHHA POBIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CYHGOH0.

4. [na npen’sBNEHHA rapaHTiiHOI NpeTeHsii nepeLwniTb, Oyab-acKka, HecnpaBHWIi Npunag, 6e3 NoLToBOro
360py Ha BKasaHy Huk4e agpecy. [loaanTe opuriHan JOKYMEHTY Npo KymniB/o abo iHWKIA JaToBaHUM
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HafiiHo 36epiraiTe KacoBMM YeK B AKOCTI AoKady! 1o MOXMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONWLWITb HaM, ByAb-lacka, MPUYMHY peKknamali. AKLWo HecnpaBHIiCTb Npuiagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWUIM PEMOHT, TO HEBAOB3iI BM OTpMMaeTe Hasay BiApeMOHTOBaHWIM abo HOBUM Npuiag,

Camo co6010 3p0o3yMino, Lo 3a BiANOBiAHY ONiaTy MU 3 3a0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HEeCrpaBHOCTI
npunagy, AKi He oxorneHi abo Binblue He OXOMITLCA 06’eMOM rapaHTii. s uporo BucunaiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha afpecy Halloi CEPBICHOI CNYHOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch Gber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaéBen, ublichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ubersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fiir ein reguléres Gespréach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

55



56

Q
<

BG_GP_1355_N_SPK5__ 29.11.12 09:46

‘ Anleitung

e

® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebiihren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2}
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: 1.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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